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"¡DESTRUID 
las alambradas! ii 
E L pres idente T r u m a n h a p r o n u n c i a d o u n a cor ta a locuc ión 

con m o t i v o d e las f iestas d e N a v i d a d . Y c o n e l m i s m o 
m o t i v o h a h a b l a d o P ío X I I . Los m e n s a j e s de los dos po­

t e n t a d o s t i e n e n t a n t o s p u n t o s de co inc idenc ia , que resu l ta i m p o ­
sible d i f e r e n c i a r l o s o separar los e n su s igni f icado. Parece u n 
d i scurso c o n t i n u a c i ó n del otro , y a u n q u e n o h a n surgido los d o s 
d e l a m i s m a m e n t e no cabe d u d a d e que e m a n a n de d o s m e n t a ­
l idades s imi lares . 

El b o l c h e v i s m o h a l ogrado a u n a r m á s que n u n c a a la Ig les ia 
r o m a n a con el i m p e r i a l i s m o yanqui . Y u n a p r u e b a d e e l lo son 
esos d o s m e n s a g e s de N a v i d a d a que n o s r e f e r i m o s e n e s te 
edi tor ia l . 

U n o de los pont í f ices h a - p a t e n t i z a d o , en su m e n s a j e , su 
c o n f o r m i d a d c o n los p l a n e s d e d e f e n s a de iquienes p u g n a n por 
constituir u n ejército poderoso con los residuos ,de eque l los 
ejérc i tos que d e v o r ó \a fur ia n a z i e n el t r a n s c u r s o d e la recien­
te c o n t i e n d a m u n d i a l « N o s o t r o s— h a d i c h o — c r e e m o s que una 
e s t r e c h a u n i ó n de todos los pueb los que son d u e ñ o s de sus des­
t inos y unen s e n t i m i e n t o s rec íprocos de conf ianza y d e as is ­
tenc ia m u t u a es el só lo m e d i o de de fender la paz y la s o l a 
g a r a n t í a d e su re s tab lec imiento .» 

¿ H a s ido T r u m a n el autor de las p a l a b r a s que anteceden'.' 
¿ H a s ido el pres idente de los E s t a d o s U n i d o s q u i e n h a g losado 
e l es fuerzo pre-bél ico de l a s n a c i o n e s que se o p o n e n al bolche­
v i smo? ¿Ha s ido él qu ien con s i n g u l a r c i n i s m o h a h a b l a d o de 
los pueblos d u e ñ o s de su d e s t i n o ? No; h a s ido Pío X I I . 

T r u m a n h a d e f e n d i d o el m i s m o p u n t o de v i s ta , pero su* 
pa labras n o h a n s ido s i m i l a r e s a las del rey de la Ig l e s ia . In­
c luso parece que hub ieran t r o c a d o sus p a p e l e s de c o m ú n 
acuerdo: el e m p e r a d o r d e la d e m o c r a c i a j u g a n d o al s u m o pon­
tífice, y el s u m o pontíf ice j u g a n d o a l juego del jefe d e Estado 
y a n q u i . 

T r u m a n , en su m e n s a j e , h a d a d o la i m p r e s i ó n que esperá­
b a m o s de P ío X I I , d e l a m i s m a f o r m a que é s t e d io l a impre­
s ión que c o r r e s p o n d í a a aquél. 

«El c o m u n i s m o n o t iene Dios . La d e m o c r a c i a es el fruto de 
l a fe: fe e n si m i s m o , fe e n s u s vec inos , fe e n Dios . El e jérc i to 
m á s p o t e n t e de l a d e m o c r a c i a n o es ni el c a ñ ó n , n i el tanque , 
n i la bomba; es la fe e n la f ra tern idad , e n l a d ign idad de/ 
h o m b r e r e s p e t u o s o c o n Dios . R e c e m o s e n e s t o s d i a s d e Navi ­
dad...» 

As i se h a e x p r e s a d o T r u m a n . 
Y as i h a quedado e s tab lec ido el c o n t r a s t e d e u n l enguaje , 

a pesar de la co inc idenc ia a b s o l u t a d e dos p e n s a m i e n t o s que 
l l egan , inc luso , a fus ionarse y confundirse , por la e x i g e n t e 
pres ión de i n t e r e s e s c o m u n e s . 

La Ig l e s ia , que t o d a v í a n o h a c e m u c h o s m e s e s s e s t e a b a con 
el b o l c h e v i s m o , le h a dec larado la guerra a h o r a . Y a h o r a es 
c u a n d o P ío X I I , el que abrió la p u e r t a de l A ñ o S a n t o con el 
m a r t i l l o d e oro que F r a n c o le rega ló , s i e n t e l a neces idad d e 
p r o c l a m a r e n su m e n s a g e de N a v i d a d ese «¡destruid las a l a m ­
bradas'.», que h a n n e g a d o de a n t e m a n o , él, T r u m a n y otros , 
a b r i e n d o l a p u e r t a s de la O.N.U. a l f a s c i s m o h i s p a n o . 

F a l t a , e n ese conc ier to , la voz de S t a l i n . Y es l amentab le , 
porque a c a s o h u b i é r a m o s e n c o n t r a d o t a m b i é n en su m e n s a j e 
a l g o d e l a s c a r a c t e r í s t i c a s que s o b r e s a l e n d e en tre l a s pa labras 
que h a n p r o n u n c i a d o los d o s p o t e n t a d o s que d ir igen los dest i ­
nos del m u n d o occ identa l . Y e n t o n e s el cuadro hubiera s ido 
c o m p l e t o 

/ / ¿CUAL ES EL MAS BELLO RECUERDO 
DE TU VIDA MILITANTE?" 

Oiez 

, M M ^ ^ ^ ^ M A ^ ^ V | 

NUESTRO Felipe es, sin duda 
alguna, el más bohemio de los 
anarquistas. Y, sin duda algu­

na también, el más anarquista de los 
bohemios. Pero la palabra exige pre­
cisiones: la bohemia no es en Alaiz 
una forma de «srKibUmo» agresivo y 
petulante, ni una abulia inconfesada 
que se disfraza con velo romántico, 
ni siquiera una actitud de ligera co­
quetería. Porque nuestro Felipe—y no 
saco el posesivo—es un bohemio de 
método riguroso, racionalista casi en 
su sistema de antagonismo a todo 
sistema cerrado; y empedernido de­
fensor, además, de una bohemia que 
no se ruboriza del trabajo intensivo. 

La contradicción — regocíjense los 
lógicos — es evidente. Y, sin embar­
go, no per eso pierde realidad. Fe­
lipe Alaiz es la negación rotunda del 
orden fosilizado, hecho de disciplina 
y jornadas a destajo. Mas también lo 
es de la bohemia estéril, de aquélla 
que ve en la vida un fenómeno bur­
lesco y digno de un metafísico enco­
gimiento de hombros. Y, no obstan­
te, Alaiz está lejos de rendir culto a 
la tragedia; pero sabe aceptarla cuan­
do la burla es cinismo, y cuando la 
bohemia debe reconocer" que la son­
risa no es lo único real. 

Charlar con él es acompañarlo en 
sus viajes que escamotean el tiempo 
y el espacio. Nuestro Felipe tiene una 
rara agilidad para saltar de uno a 
otro tema sin ser discontinuo, elu­
diendo jovialmente Ja aridez acadé­
mica y la monotonía de una demos 
tración. De ahí que logre demostrar 
todo sin habérselo prepuesto—desde 
una crítica artística hasta una receta 
culinaria—, y sin caer jamás en la 
obsesión pedagógica de la autosufi­
ciencia. Las charlas de Alaiz son 
como él mismo: dlscípulas de una bo­
hemia que llega a la demostración 
sin haber exigido disciplina cuarte­
lera. 

Y aquí estamos a su lado, incitán-
do'.e a que resucite un aspecto de su 
actividad militante. C o s a para él 
nada nueva, ya que domina el arte 
de dar presencia actual al tiempo 
pasado. 

—El más bello recuerdo de mi vida 
de militante se relaciona con el mo­
mento de echar a andar la rotativa 
adquirida por la C. N. T., instalada 
aquella rotativa en unos bajos de la 
calle del Consejo de Ciento (Barcelo­
na). Allí se tiraba «Solí», que hasta 

entonces no había tenido imprenta expediciones, retiraban paquetes de 
propia. El esfuerzo de los Sindicatos ejemplares de los kioscos, incoaban 
catalanes culminaba en aquel mo- procesos y no se detenían ante nm-
mento. Los trabajadores tenían ya guna arbitrariedad. No tardaron en 
un instrumento adecuado para la ex- acumular una veintena de causas, en-
pansión de sus ideas. Todo se debía carcelar al responsable del periódico 
a iniciativas y entusiasmos en buen y condenarle a cinco años de presi-
camino de realización por a p o r t é i s 
ncral, sin excepciones. 

—Era aquélla, a no dudar, una épo­
ca difícil... 

— -En medio de represiones empal- ^ , . D 

. j nes—que estaba derogada por la Re-

dio por un articulo... 
—¿En virtud de qué? 

—La condena se basaba en una ley 
monárquica—llamada de Jurisdiccio-

madas, entre peleas duras que se re­
producían constantemente, los Sindi­
catos catalanes, siempre en pie de 
guerra, pensaban situarse y se situa-

pública, y que a pesar de eso la apli 
caban los Consejos de guerra de los 
militares del régimen republicano. 

—No sería muy fácil la difusión 
del periódico... 

—Para los polizontes constituía un 
delito leer la «Sol!» en un tranvía, 
venderla o enviarla por correo. En el 
fondo de la represión estaba el hecho 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ de que los Sindicatos no podían ser 
ban de hecho en terreno de eficacia perseguidos más que por medidas ar-
probada. bitrarias y se empleaban éstas sin 

—¿Y el problema economico?_pre- c e s a r > agravándolas las autoridades 

UN REPORTAJE DE 
jCuiá Q.uz.hazan 

gunto. de toda jurisdicción. Pero en realidad 
-La Prensa confederal no tema t o d o e r a n n a v e „ g a n z a para desar-

ingresos inconfesables como la bur- t i c u , a r e l movimiento refractario de 
guesa. No traficaba con el reclamo l a c N T e n e , momento más expan-
ccmercial. No tenía ni quería subven­
ciones. Probaba la C.N.T. que se bas­
taba a sí misma, que podía respon­

sivo, cuando los Sindicatos probaban 
no sólo que sabían resistir las repre­
siones, sino perfeccionar sus métodos 

der del apoyo único de los lectores d e i u c ha y 'enjugar quebrantos por 
afectos, que era capaz de superar to- solidaridad general. 
dos los inconvenientes, que la cues­
tión material pasaba a rango inferior 
cuando se trataba de atender los in- c¡imsL distinto 

Magnífico papel el que hubiera 
podido jugar la rotativa propia en un 

VIBRACIÓN JUVENIL 
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tereses morales Uel trabajo y su dig 
nificación. 

—De no mediar desde el 31 al 36 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ tantas y tan desafortunadas ofensi-
Un silencio breve, del que no está v a s c o n t r a , a C , N . T . ( e n Cataluña y 

fuera, la imprenta hubiera establecí-ausente un vago sentimiento nostál-

a e C a q u e l l ^ L X S > s - U ^ ^ - o ^ e 7 p a r a " u ñ a " E d i t o r i a l ¿ I n V e r -

—Esos altos valores quedaban sim­
bolizados por la rotativa, y reflejados 
en la noche inolvidable oue se inau 

gadura. Las represiones, con todo, 
nada hubieran conseguido sin surgir 
el 19 de Julio, que cambió totalmen­
te las perspectivas del campo social, 

! U r Ó _ ! l _ ! ^ ^ 0 ' . e „ n t , ; e . ^ * . ™ , , ! í l t , u d entregado'aTa'güerra 
de compañeros que acudieron al lo­
cal y nos estimularon con su presen 
cia entusiasta. 

—¿El panorama social de enton­
ces...? 

~~*~~ EE WUNDC DESDE NUETA WCRtt ~*~~~. 

LOS CIGARRILLOS Y EL CÁNCER 
OTRA VENTAJA FEMENINA 
¿UAROIt 0 HEMBRA? ¿QUIERE SABERLO ARTES QUE NAZCA? 

Nueva pausa en el diálogo. Com­
prendiendo que no queda ya mu­
cho por decir, sugiero: 

—De todas formas, la tragedia de 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ la guerra no borra el valor de un es-

—Era en los primeros tiempos de fuerzo magnífico, hecho por y para 
la República. Los gobernantes dieron les trabajadores. 
quince y raya a los de la corona. La Felipe Alaiz—nuestro Felipe esbo-
uatisfacción de contar con imprenta za un gesto de asentimiento. Y sus 
independiente se vio malograda por palabras se tiñen de sobria emoción 
una persecución desorbitada. Como cuando responde, finalizando el diá-
«Soli» h a c í a adecuadas campañas logo: 
contra el despotismo de los gobernan- —Siempre quedará en la memoria 
tes por los hechos de Pasajes, Cas- ese día inolvidable, cuando la rotati-
tilblanco, Casas Viejas, Parque de va de «Sol!» echó a andar, montada 
María Luisa, además de apoyar el y servida con entusiasmo por los Sin-
conflicto del Transporte y el de Te- dicatos... 
léfonos, etc., las autoridades interve- Y nuestro Felipe calla. Ha termi-
nían en Correos para interceptar las nado el viaje al pasado. 

EN Sabanac, estado de Nueva York, 
hay un congreso de cirujanos. 
Hasta chora, el que hace hablar 

a la prensa es uno de Nueva Orleans 
llamado Dr. Ahon Oschsner, que es 
presidente de la American Cáncer So-
ciety, la cual no es una Sociedad de 
Cancerosos Americanos, como podría 
ser porque en este país hay sociedades 
de tuertos del ojo derecho, cojos de la 
pierna izquierda, etc., etc., sino una 
institución muy seria y no oficial, como 
lo son lo mayoría de este carácter, que 
se ocupa de investigar las causas del 
cáncer, y ver en qué forma puede com­
batirse a la terrible enfermedad que en 
Estados Unidos causa millones de 
muertes por año. 

El Dr. Oschsner inauguró un depar­
tamento para diagnosticar el cáncer por 
medio de los Rayos-X, en el ave se 
invirtió la suma de 120.000 dólares, re­
cogida entre el pueblo. Sus palabras 
inaugúrale i hacen pasar escalofríos por 
la columna vertical y, especialmente, 
por la garganta. Parece que la enfer­
medad continúa haciendo estragos pro­
gresivos ENTRE LOS HOMBRES fu­
madores, debiéndose, probaVemente, 
al vicio de fumar cigarrillos; el cáncer 
en el pulmón, cada vez más frecuente, 
se debería, según este eminente espe­
cialista, al consumo de tabaco picado 
envuelto en cintas de papel de arroz. 
Para tranquilidad de los fumadores de 
pitillos, el mismo galeno aseguró que la 
oblación del pulmón canceroso, es ope­
ración corriente con excelentes y saluda-
b'es resultados; únicamente en un 
12 '/i'/; la intervención bisturial Ha a 
al operado a mejor mundo. Parece que 
las mujeres están menos expuestas a esa 
clase de cáncer, aunque fumen cigarri­
llos... pero como hace mucho menos 
tiempo que las mujeres fuman... 

Como deben ustedes sospechar, todo 
ésto se dice en un discreto rincón de 
los periódicos porque las gigantescas 
empresas fabricantes de renombrados 
cigarrillos, cubren paginas enteras con 
anuncios... ¡y los periódicos libérrimos 
de las democracias no pueden subsistir 
sin anuncios! i O estoy exagerando? 

* a o 

Lo que voy a comentar ahora parece 
más algo relacionado con el arco iris, 
la paleta de los pintores o un campo 

Alejandro SUX 
en prirntcera, que una cuestión de 
ginecología-

Empezamos porque intervienen dos 
médicos: uno se llama Pierre ROSA, 
a'i, en español, a pesar de actuar en 
Bruselas (Bélgica); el otro se llama 
Dra. Prisci la White, y white, en in­
glés, significa BLANCO. 

Enseguida, los títulos de la informa­
ción hablan de NARANJA-AMARI­
LLENTO y de VERDE-AZULADO; 
rosa, blanco, anaranjado tirando a ama­
rillo, verdoso tirando a azul o vice­
versa, forman un conjunto decorativo 
muy delicado; ningún color es vio'en-
to: no hay rojos-comunistas, ni verdes-
musulmanes, ni naranjas-holandeses, ni 
verdes de Irlanda; el blanco es el único 
color definido... ¡pero resulta que el 
b'anco no existe! 

El Dr Pierre Rosa (se me ocurre que 
originalmente debió llamarse vulgar­
mente Pedro) de la Universidad de 
Bruselas... (¡Ese Duque de Alba hizo y 
permitió hacer de las suyas a sus sol­
dados, en Flandes!) con motivo del 
cuarto Congreso Americano de Obste­
tricia y Ginecología, reveló que en 25 

experiencias realizadas por él, todas 
dieron resultado positivo cuando se tra­
tó de saber si el hijo aún en estado 
de proyecto en el vientre materno, era 
varón o hembra, aplicando su sencillo 
procedimiento que, a pesar de su sen-
ci lez no recomiendo para uso general 
porque ofrece peligros. 

El procedimiento del Dr. Rosa, con­
siste en extraer una pequeña cantidad 
de fluido amniótico, que es el liquido 
en el cual vivimos antes de ver la luz, 
concentrarlo hasta convertirlo en algo 
semejante al lodo, y luego examinarlo 
al microscopio; las células que se mul­
tiplican en ese mar interior maternal, 
son de un hermoso color naranja-ama­
rillento, si el futuro ser es varón, y un 
más hermoso y delicado azul-verdoso, 
si la criatura que nacerá pertenece al 
be'lo sexo. Hasta ahora, según el Dr. 
Rosa, la experiencia se ha realizado 
uno o dos meses antes de que el ha­
bitante adbominal se decida a ver cómo 
es nuestro mundo terrestre. 

La Dra. Priscilla White, de una fa­
mosa clínica de Boston, ha descubierto 
que la diabetes tiene profunda influen­
cia en la gravidez; para remediar los 
efectos de la enfermedad, recomienda 
la administración de hormones sexua­
les; en 88 por ciento de los casos, ha 
dado excelente resultado. La Dra. tiene 
16 años de experiencia; asegura que 
somente el 60 por ciento de los partos 
sin hormonas aseguran la survivencia 
al nacido, y, como ya dijimos, al 88 por 
ciento si a la interesada se le inyectan. 
¡Ojo a los Gobiernos que ansian acre­
centar el número de habitantes de sus 
respectivos países!... i para agudizar ei 
problema de los sin trabajo o para 
ofrecer más substancia a las científicas 
bombas atómicas? 

MACHACAR en hierro frío es 
tiempo que se pierde; lo es 

predicar en desierto, mas, ha­
blarles a nuestros semejantes, da dere­
cho a suponer que los efectos no han 
de ser nulos, máxime si se habla al 
sentimiento, si se argumenta con la ra­
zón y si se tiene fe, si se está conven­
cido de lo que se dice. Hay que hablar 
a la juventud; y es el elemento juvenil 
el llamado a ir en vanguardia de la 
acción proselitista. 

El conjunto que integra la mocedad 
libertaria, acá y acullá, es indudable 
que algo viene haciendo; pero, más, 
mucho más puede hacer. Se hace ne­
cesario redoblar actividades: por una 
parte, tomar en serio la propia capa­
citación, luego, o mejor dicho, paralela 
a esta actividad importa emprender 
una verdadera ofensiva de propaganda, 
de agitación, con los medios más apro­
piados, más susceptibles de éxito. 

Se dice y se repite: hay una juventud 
de espíritu, de conciencia, que sabe 
mantenerse firme, constante, aunque los 
años pasen; aunque las vicisitudes se 
hayan encadenado, una tras otra, en 
azote inflexible al individuo. Pero, des­
contando los casos de excepción, hemos 
de reconocer que la juventud auténtica, 
la juventud de cuerpo y de inteligencia, 
es la llamada a desarrollar la acción 
más intensa y contundente, por propia 
ley de la naturaleza. El dinamismo, el 
temple de la voluntad, el arrebato de 
la pasión, sienta mejor, es natural que 
fluya más espontáneo del que frisa en 
los dieciocho, en los veinticinco, o en 
los treinta años, que no a los cincuen­
ta, o sesenta. 

Resulta un tanto singular pretender 
alentar a la juventud ya que, ella, 
de por si, ha de ser poseedora de esa 
pujanza, de esa inquietud, de esa vi­
bración del carácter, que todos tenemos 
en aprecio. Ahora bien, valga la com­
paración un poco tirada de los pelos: 
hay jóvenes que diriase no se mueven, 
no son capaces de vibrar, de agitarse; 
les pasa como a los caballos tardos, a 
quienes el jinete da un espolonazo si 
quiere qiffe tomen energía, corran y 
brinquen. Poco vale la juventud si de 
un modo sistemático se hace refracta­
ria a las ideas; si no es capaz de de­
fender, en todos los terrenos, un obje­
tivo moralmente elevado; si oye los 
ejemplos, las observaciones, con la mis­
ma indiferencia del que oye llover bajo 
techado. Poco vale la juventud cansada 
antes de luchar, paralizada por la iner­
cia del apoltronamiento, sumida en una 
existencia mediocre, vegetativa, análoga 
a la del rumiante. Poco vale la juven­
tud cuando no hace más que dejarse 
llevar de la rutina y solazarse en los 
vicios que pervierte la mente y atrofian 
el cuerpo. 

No es menester recurir a sutilezas de 
razonamiento para, ante los ejemplos 
políticos, de la bancarrota del capita­
lismo, de la brutalidad manifiesta de 
todos los totalitarismos, manteniéndose 
con la amenaza constante de las bayo­
netas y de las perquisiciones de sa-

bueso, efectuadas por los polizontes, 
lleven camisa azul de Falange, o bla­
sonen de afecto a la simbólica estrella 
roja del comunismo estatal. Tiranía, 
impuesta por unos y otros, contra el 
pueblo que produce, contra los hom­

bres que piensan con dignidad. No obs­
tante, pese a la burda trama de men­
tiras, de sofismas; pese al acopio de 
cinismo y desvergüenza que a todos 
les caracteriza, hay que reconocer que 
se mueven, cada uno por su parte, pa­
ra, al igual que el mercader avispado, 
tratar de convencer a una posible 
clientela de lo excelente de sus mer­
cancías, aun siendo éstas averiadas. 
Bu?can, en el naufragio de ideas y sis­
tema, quedar a flote a toda costa. 

Los jóvenes libertarios que en ello 
no hayan puesto la debida atención, 
deben percatarse de que, si los agen­
tes del capitalismo, los servidores del 
fascismo, los fanáticos o cucos del co­
mún) mo, se mueven, más están llama­
dos a hacerlo quienes se consideren 
libertarios. «Del enemigo el consejo», 
escribía uno de los clásicos castellanos. 
No olvidemos que si de algo podemos, 
no pocas veces, tomar consejo del ene­
migo es de su manifiesta actividad. 

Celebra la juventud libertaria sus re­
gulares comicios. En ellos, a tono con 
la realidad, y con la solvencia que al 
conjunto caracteriza, es conocido que 
sabe tomar acuerdos pertinentes. Pero, 
independientemente, al margen de lo 
que ellos saben dilucidar, sin menester 
la intervención de quienes en su Orga­
nización no están encuadrados, a todos 
los libertarios compete el interesarnos 
para que la acción de unos y de otros 
defensores de las ideas ácratas tome el 
cauce más appropiado y coseche los 
mejores resultados. Duele observar co­
mo, en algunas partes, los jóvenes li­
bertarios carecen de actividad; no tra­
tan de incrementar el número de afilia­
dos a sus respectivas federaciones loca­
les; no hacen lo pertinente al objeto de 
aumentar el número de lectores de este 
periódico juvenil; no celebran con asi­
duidad reuniones para el intercambio 
de ideas en el orden cultural u orgá­
nico. Duele constatar como, casi en to­
das partes, pasa desapercibido a los li­
bertarios lo que los reaccionarios de 
toda calaña no echan en olvido: ]a pre­
paración de la infancia. No se pone 
atención, no se reflexiona que la infan­
cia, los niños y niñas de hoy, pueden 
ser, en gran parte, elementos afines a 
nuestro ideal, mas, al no hacer lo nece­
sario para despertar su simpatía hacia 
nosotros, lo probable es que sean, a la 
postre, gentes apáticas, indiferentes, y 
hasta quizás enemigas de nuestras 
ideas, enrolados en los estamentos de­
fensores del capitalismo. Ello es de 
lamentar, tanto más, cuando se sabe 
que la empresa no es difícil, no se trata 
de un trabajo descabellado o de difi­
cultosa realización. Es cuestión de vo­
luntad y de un poco de inteligencia. 

Si cada uno de los jóvenes libertarios 
analiza, trata de examinar lo que hace 
y lo que podría hacer, fácil le ha de 
ser, al que poco actúa, percatarse de 
la propia deficiencia. Si, en el ambien­
te libertario, las iniciativas y la ener­
gía juvenil acrecentada se acopla, se 
unen en comunidad de pensamiento y es­
fuerzo, no hay duda que la acción to­
mará un amplio vuelo, siendo los resul­
tados excelentes. Y, en este caso con­
creto, quedará patentiz.Jo de un modo 
bien elocuente aquel axioma conocido: 
lo de «querer es poder». 

ECNTAURA 

LIBERTAD 
DE PEffSHIElITO 

—El año 50 ha sido malo conmigo, pero el 51... el '51 no pa­
rece ofrecerme mejores perspectivas. 

P ARA ejercer la facultad de pensar, 
inherente al ser humano, no hace 
falta una autorización especial de 

lai autoridades constituidas. Ni siquiera 
es requisito indispensable la ausencia de 
trabas legales que castiguen esa activi­
dad del espíritu. Mientras el pensa­
miento sólo cumpla su laborioso pro­
ceso en la mente del hombre, o mien­
tras su manifestación no pase de la in­
timidad del hogar, no podrá ser afec­
tado ni cohibido por las más despóti­
cas regulaciones. Pero será un pensa­
miento frustrado, trunco, estéril, desde 
el que no podrá comunicarse a los de­
más hombres ni podrá plasmarse en ac­
ción alguna. Y sólo son fecundos los 
pensamientos que conducen a la acción 
y determinan la superación moral y ma­
terial de las colectividades humanas. 

La expresión «libertad de pensamien­
to» sólo tiene sentido cuando implica 
la plena libertad de expresar el pensa­
miento, de difundir las ideas por todos 
los medios que técnica haya creado; 
cuando nadie corre el riesgo de ser 
perseguido por el hecho de sustentar 
determinados' puntos de vista. Y es pre­
cisamente la libertad de expresión que 
está en crisis, puesto que sufre toda cla­
se de restricciones, de trabas, de ver­
daderos atentados seudo legales, consu­
mados en forma artera por quienes pre­
tenden ser los adalides de la voluntad 
popular. 

La prueba más evidente de que la 
libre expresión del pensamiento no exis­
te o está reprimida, se ob-erva cuando 
los habitantes temen habar en público 
de ciertos problemas; cuando el comen­
tario político, incluso en intrascenden­
tes charlas de café, pone una nota de 
inquietud y de recelo en los oyentes; 
cuando las publicaciones, «heréticas», no 
sólo no pueden circu'ar ni venderse pú­
blicamente, sino que ni siquiera es po­
sible hacerlas imprimir. Cuando, en fin, 
un pánico ubicuo, difuso, paralizante, 
penetra como un gas sutil en todos los 
ambientes. 

En ese pánico irracional y degradan­
te, intencionalmente provocado por una 
Serie de amenazas y de medidas repre­
sivas, aparentemente sin conexión entre 
si, el principal obstáculo a la difusión 
del pensamiento y por lo tanto a la 
verdadera libertad de pensar. Poco im­
porta la inexistencia de la censura pre­
via o de leyes que castiguen especifica-
mente a ciertas ideas, iH luego se nos 
puede condenar por desacato o por 
cualquier cosa semejante. 

Pen ar con libertad y manifestarse 
.sinceramente resulta asi una'actitud de 
riesgo, una aventura peligrosa. Afortu­
nadamente aún hay personas que no te­
men arrostrar peligros cuando su con­
ciencia se lo ordena. Y es de esperar 
que las medidas liberticidas no preva­
lecerán ante ese firme imperativo de 
conciencia. 
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NOVELAS 
" LA VIH6T CinQUIEfflE HEURE 

de C. Virgil GHEORGHIU 
«... El ciudcdano es el ser humano que vive únicamente la dimen­

sión social de la vida. Como el pistón de una máquina, efectúa un 
sólo movimiento y lo repite al infinito. Pero, contrariamente al pi (ón, 
el ciudadano tiene la pretensión de erigir ¿u actividad en simboh, de 
darla como ejemplo al universo entero, de hacerse imitar por todo el 
mundo. Es la bestia más peligrosa que haya aparecido sobre Ja super­
ficie del globo, desde el cruzamiento del hombre con el esclavo téc­
nico. Posee la crueldad del hombre y de la beitia, y la fría indiferen­
cia de las máquinas...» 

(Parte I) 

E SE libro terrible, ese gran libro desesperado...» — ha dicho Gabriel 
Marcel de «La vingt-cinquiéme heure» (Ed. Plon, Paris). Y en efecto, 
trátase de un libro desesperadamente desolado. Se asiste en él a la 

agonía de una época que no supo ser humana, y al nacimiento de otra que-no 
quiere serlo. De ahi la tragedia del libro, de ahí su agudo dramatismo presente 
en cada línea. C. Virgil Gheorghiu ha creado un terrible testimonio de nuestro 
tiempo, firmemente decidido a no transigir ni a tolerar la mentira conciliadora; 
y por eso sus páginas hieren, torturan y sublevan. Pocos libros tan bellos y 
actuales como éste: y tan significativos para la honda inquietud — dolorosa 
y difícil — de aquellos que osan mantener todavía la esperanza en una hu­
manidad digna. Pocos libros, vuelvo a decirlo, tan hermosos como «La vingt-
cinquiéme heure»; y tan aptos para sor leídos con unción ardiente y tensa. 

No conocía a Gheorghiu. Poeta y novelista rumano — joven todavía, ya 
que cuenta tan sólo 34 años —, su nombre era prácticamente desconocido en 
Occidente hasta la aparición, en Francia, del mencionado libro. Y esta única 
obra basta para consagrarlo, para dar prestigio a una pluma que ha logrado 
llevar a la novela el torbellino enloquecedor en que se debate el siglo., El triun­
fo de Gheorghiu ha sido rotundo — mal que pese a las sectas tradicionalmente 
aferradas a un deformado instinto de conservación —• y un lapso de seis me­
ses fué suficiente para que el mensaje encontrara un amplio eco de entusiasr 
mo admirativo en el público francés. Lo que prueba que nuestra época no 
ha renunciado del todo a su humanidad. 

Traían Koruga y Iohan Moritz, protagonistas de la novela, sufren en carne 
propia los tormentos que depara el universo deshumanizado. El primero — 
culto, consciente de su valor como individuo — contempla su destino desde 
un ángulo doblemente trágico: el de la víctima y el del hombre condenado 
a asistir a un drama cuya hondura comprende. Moritz, al menos, carece de 
la visión necesaria para valorar lo absurdo de su opresión; y si no se resigna 
a ella, es incapaz de intuir su propia importancia como símbolo del dolor 
universal. Uno y otro, empero, alcanzan el limite máximo de sufrimiento; se 
saben impotentes para denunciar la injusticia a la que se les somete, y sofo­
cados por una civilización que les niega el derecho a demostrar su inocencia. 
Demostración que de nada serviría, ya que la prueba de inocencia no evitaría 
el castigo. 

Moritz y Koruga son prisioneros de una dictadura, pero no de una dic­
tadura personal y concreta. La tiranía está en la civilización misma, en el 
sistema de vida que el mundo actual ha engendrado: «El Occidente mira al 
hombre por ios ojos de la técnica. El hombre de carne y hueso, capaz de ale­
gría y sufrimiento, es inexistente... La sociedad occidental es inapta para 
comprender la presencia del hombre viviente. Cuando detiene o mata a al­
guien, no detiene ni mata algo viviente, sino una noción. En buena lógir 
crimen no puede serle imputado, ya que ninguna maquina podría ser acufada 
de crimen...» 

«La vingt-cinquiéme heure» ataca la raiz del mal y no su superficie. 
El universo concentracionario no es únicamente la suma de infinitos coaccioes 
que reglamentan y mutilan la vida del hombre, sino que consiste en una di­
fusa conciencia social que niega al individuo toda existencia real. La regla­
mentación de pensamiento y conducta es el corolario de un sistema que ha 
empezado por ignorar la persona humana, llenando el vacio con las ideas de 
categoría y función. (El primer síntoma de la deshumanización es el despre­
cio por el ser humano. El hombre moderno sabe que sus semejantes, e in­
cluso él mismo, son elementos que pueden reemplazarse...») Tal es la dicta­
dura contemporánea — angustiosamente presente en las sociedades oriental 
y occidental — que Gheorghiu ha querido mostrar al desnudo para que el 
hombre adquiera conciencia de la estafa cometida. Es decir, para que com­
prenda su inexistencia como unidad: experimentando asi la tristeza de los 
personajes del libro, aún antes de sufrir su terrible destino. 

La historia de Moritz es una interminable serie de arbitrariedades, cada 
una más salvaje y más absurda que la precedente. Detenido en Rumania, su 
país natal, en virtud de un odio personal — única ocasión en que su calidad 
de individuo ha de ser reconocida —, es internado en un campo de prisio­
neros judíos. Pero, al no pertenecer a la raza, éstos le desprecian: Moritz es 
para ellos una categoría y no un hombre. Y allí comienza su odisea, oprimi­
do siempre en una u oh-a categoría, victima eterna de una autoridad y un 
sistema: simple juguete de decretos y decisiones que no se molestan en re­
solver su incógnita particular. Y no cabe la rebelión, ya que ésta seria actitud 
estéril y enjuiciada como acto demente: «A partir del momento donde la sed 
humana de Justicia y Libertad sea calificada de locura, el hombre ya no exis­
tirá. Podrá poseer la civilización más evo'ucionda de la hktoria, pero esa 
mismo civilización no podrá ya acudir en su socorro...» 

Nada tiene que ver la culpabilidad con el castigo. El drama de Moritz 
— lo mismo que el de Traían Koruga — reside en lo absurdo de la condena. 
Y su exteriorización no es únicamente el muro de una celda, la tortura poli­
ciaca, el confinamiento en un campo de concentración, sino el ambiente todo 
que tiende a suprimir la autonomía de un camino individual. Un personaje 
de Gheorghiu re.ume en pocas palabras el sistema de opresión: «La atmós­
fera de la sociedad contemporánea es sofocante. El ser humano no puede ya 
soportarla. La burocracia, el ejército, el gobierno, la organización del Estado, 
¡a administración, todo contribuye a fofocar af hombre. La sociedad actual 
sirve las máquina!, y los esclavos técnicos. Ha sido creada para ellos. Pero los 
hombres están condenados a la asfixia...» 

Razón ha tenido Gabriel Marcel al calificar «La vingt-cinquiéme heure-> 
«de libro desesperado. Y sin embargo, late en él una esperanza de lejana re­
dención que pueda evitar a la humanidad la esclavitud absoluta. Pese al 
cristianismo de Gheorghiu, que parecería en principio plantear un profundo 
abismo entre su aspiración y la de lo: hombres sin fe religiosa, todo 
antagonismo desaparece al e cuchar las palabras del sacerdote Alexandru 
Koruga: <-Mn^¡nu Iglesia, ninguna nación ni ningún Estado, podrá salvar sus 
miembro* en masa 0 por categorías. Sólo los hombre': considerado* individual­
mente, sin tomar en cuenta >u religión, su raza u sus categorías sociales o po­
líticas a lus que pertenezcan, podrán ser salvados. Y es\ por lo que el hombre 
no debe jamás ser juzgado por la categoría a la que pertenece...» 

Una exclusiva razón de espacio me veda la reproducción de infinidad de 
pasajes y diálogos, que bien valdría la pena transcribir. Quédame sólo el 
vehemente deseo de que el libro sea leído una y mil veces: todos los hombres 
libres — o con conciencia al menos de su esclavitud — han de ganar reco­
rriendo las páginas de «La vingt-cinquiéme heure». Esa hora que, al decir de 
Gheorghiu, es «el momento donde toda tentativa de solución se avera inútil. 
La llegada de un Mesías, incluso, nada resolvería. No es la última hora: es la 
hora después de la última, El tiempo preciso de la Sociedad Occidental. La 
hora actual. La hora 
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EDUCACIÓN Y ENSEÑANZA 

Cuatro pensamientos 

de González Prada 

E L compromiso actual que constitu­
ye nuestro sistema de educación y 
de enseñanza, lo he criticado por 

los resultados idénticos que da desde 
hace trescientos años en toda Europa. 
No entraré en la critica teórica; me 
agrada más exponer el nuevo sistema 
tal como lo propone la filosofía positiva. 
No se trata de destruir, tarea demasia­
do fácil actualmente; es preciso indicar 
cada vez cómo se reemplaza. Este sis­
tema comprende la educación y la en­
señanza; sólo una situación revuelta, co­
mo es la de Occidente, permite la sepa­
ración. La enseñanza debe fortificar la 
educación y no quebrantarla, y actual­
mente, lejos de fortificarla, la quebran­
ta. Teniendo que llenar semejante con­
dición es forzoso que las bases del sis­
tema sean las ciencias, que, siendo in­
compatibles con toda teología y con 
toda metafísica, vienen a combatir in­
cesantemente lo que la una y la otra 
afirman. Sólo se evitará la contradicción 
incorporando las ciencias a la educa­
ción; pero no las ciencias tal como se 
suponen, y tales como son en la actua­
lidad, fragmentarias, incompletas, aisla­
das, especiales, pueden llenar esta gran 
misión, sino las ciencias sistematizadas 
por la filosofía positiva y reducidas a 
una sola ciencia. Gracias a una escala 
ascendente, que es a la vez verificada 
por la Historia y dada por las conexio­
nes naturales, se va de lo más simple 
a lo más compuesto, de lo más general 
a lo menos general. 

Comenzando por las matemáticas se 
llega a la astronomía, de ésta a la fí­
sica, de aquí a la química, de ésta a la 
biología y de la biología a la sociolo­
gía. De esta manera el ciclo filosófico 
queda completo, y el que se instruye 
asi conoce el mundo exterior, el hom­
bre individual y a ia sociedad. ¿Que 
hay más que conocer sino las sugestio­
nes ilusorias de la imaginación, que, 
creadora y omnipotente al principio, 
abandona cada vez más el sitio a las 
nociones positivas? Pero, ¿qué menos 
si efectivamente se quiere tener una 
verdadera ciencia, una filosofía, es de­
cir, una dirección para el corazón y pa­
ra la inteligencia? Este fué el error, 
inevitable, sin duda, pero capital, de 
algunos de los últimos y más eminentes 
pensadores de la biología, Cabanis, por 
ejemplo, al suponer que todo conoci­
miento podía obtenerse del estudio del 
hombre individual. Este no es nada; la 
ley de la evolución continua está com­
pletamente fuera de la biología, la do­
mina y sólo puede ser determinada por 
la Historia. 

De aquí resulta la sexta y última 
ciencia o sociología, que abraza, desde 
luego, el conjunto de los fenómenos na­
turales, suple definitivamente a toda 
teología como a toda metafísica e in­
dica las condiciones de la nueva edu­
cación, sin caer en el desprecio de la 
teología, que colocando la enseñanza 
moral a] salir, de la primera infancia, 
no le da otro sostén que el de creen­
cias constantemente amenazadas: ni en 
el desprecio de la metafísica, que pone 
la enseñanza científica elemental en la 
edad en que el joven, ya desarrollado, 
reclamaría las verdadera; insttrucciones 
para entrar en la vida. 

Paralelamente a la educación positi­
va se desarrolla una educación estética 
que, aunque subordinada, tiene una 
importancia capital. Por sólo esta su­
bordinación, el arte puede recobrar el 
lugar que tuvo en las sociedades ver­
daderamente organizadas, en el paga­
nismo y en el catolicismo. ¿Qué es en 
nuestras sociedades verdaderamente or­
ganizadas, en el paganismo y en el ca­
tolicismo. ¿Qué es en nuestras socie­

dades revueltas? Un placer, limitado 
por un lado a un pequeño número, y, 
por otro, desprovisto de su fin social. 
En este estado los espíritus se hacen 
inhábiles para sentir las producciones 
de los tiempos desaparecidos. Se recor-

óniilio ¿íittze 
dará el desdén que en el siglo XVIII 
se sintió hacia Homero; pero la socio-
logia, haciéndose la ciencia común re­
novando con las fuentes del conocimien­
to las de la imaginación, crea público 
para los artistas y artistas para el pú­
blico. 

Tal educación debe ser universal. 
Una educación restringida fué condi­
ción necesaria del régimen teológico 
que presidió el desarrollo inicial de la 
humanidad. Una educación universal es 
la condición no menos necesjria del ré­
gimen positivo, que tomará la direc­

ción de las inteligencias. Tal es el pro­
greso. En la remota antigüedad, en el 
orden pagano, el único alimento espiri­
tual de los pueblos era la leyenda: la de 
Osiris e Isis o la de Júpiter o Neptuno. 
Más tarde, en el orden cristiano, ade­
ma, de que la teología, habiéndose he­
cho monoteísta, adquirió más raciona­
lidad, hubo para todas las clases, sin 
excepción, una enseñanza moral, un ca­
tecismo. En el orden positivo, este cate­
cismo toma otras proporciones; no pu-
diendo fundar la moral sobre una teo­
logía que se desvanece, la funda en el 
conocimiento real del conjunto de las 
cosas. De aquí nace la necesidad de un 
plan de educación formulado por la fi­
losofía positiva. Este vasto conjunto, 
que de tal modo sobrepuja a las edu­
caciones más extendidas, y que debe, 
sin embargo, ser participación de todas, 
no es, en el fondo, más que un cate­
cismo. 
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L AS verdades adquiridas por el 
individuo no constituyen su 
patr imonio: forman par te del 

•audal humano . 
* * * 

Lo que damos a unos, lo hemos 
tomado de otros; lo que nos pa­
rece una ofrenda, no pasa de una 
restitución a los herederos legíti­
mos. Al d i r el corazón a los se­
res que nos aman , les pagamos 
una deuda. 

P ARA el verdadero anarquis ta no 
hay una simple cuestiíin obrera, 
sino un vastísimo problema so­

cial; no una guerra de antropófagos 
entre clases, sino un generoso t raba­
jo de emancipación social. 

SILVESTRES POR LA GRACIA 
DE PÍO /.•.•.•.^•.ív.'.m'.r.'.i^vi 

MIGUEL de Montaigne, regidor 
de Burdeos, que en el fárrago 
de gran parte de sus «Ensayos» 

nos agua el vino y nos brinda bastante 
clarito el clarete, nos lo sirve en cam­
bio razonablemente sin merar, en el 
capitulo 31 del libro primero, de la 
propia obra, en que trata de los caní­
bales, nuestros queridos hermanos en 
Cristo. 

Shakespeare, el monstruoso inglés, 
que era a ratos un piel roja de la plu­
ma, plagió en «La Tempestad» un gi­
rón de la homilía que el ensayista galo 
nos endereza a propósito de los simpá­
ticos salvajes que habitamos el Nuevo 
Mundo, algunos ya harto chirles y séx­
tuplo idiotas. Se me está pegando la 
verba rispida de Calibán. 

Miguel de Montaigne fué también, 
como el cordillerano del «Ótelo»—ne­
grito con alma de querube—un artista 
de lo sabroso. Se había criado de pe­
queño, entre aldiagas, con unos pasto­
res, leñadores más bien. Mamó la más 
rica y natada leche intelectual en los 
pechos de Séneca y de Sabunde. Y no 
se si sera por esto, o por la osadía de 
su chachara, por lo que se ha dicho 
que era español de origen y que en 
realidad se llamaba Montaña. 

El caso es que se formó—él y el 
propio criterio—no en un seminario 
vicense, como Balmes, sino en un am­
biente de guerra civil—Liga y hugono­
tes—, de revueltas populares—motín de 
Gironda, contra el impuesto de la ga-
belle—y en la lectura del Manolete 
cordobés del estoicisino y la filosofía, y 
del teólogo que no creía en Dios. Y eso 
debió inducirle a escribir ieníencijs, que-
tienen parentesco con esta galanía: 
«Por mucho que enlairoles, oh rey de lo 
creado, no te desmontarás de las patas 
con que coceas, ni dejarás nunca de 
sentarte sobre tus penibles posaderas». 

Tomó Montaigne contacto efímero 
con los antropófagos en Rúan, hacia 
1562, con motivo del regalo que se hizo 
al rey de Francia de unos indios, lleva­
dos del mundo chaval al veterano, pa­
ra hacer el loro en la Unesco. 

Montaigne se acercó sin prejuicios y 
sin temor de que se lo comiesen, a 
aquellas amables criaturas. Y en el es­
tudio que hizo de tales encuerados, lle­
gó a la conclusión que en los «Ensa-

CUENTECITOS CORTOS 

EL curre* 
y. el zey. 

yos» formula y que en estos términos 
puede resumirse: «Los bárbaros de sie­
te suelas no son los emplumerados y 
nudistas, que en la corte llaman tanto 
la atención a damas que apenas escon-
deji_Jal cual grieta de la piel que car­
gan al hombro, sino los que enfundan, 
como si fuese un violin, las cuatro flau­
tas con que hacen aspavientos». 

Fundaba el bórdeles, con el «bordó» 
un tanto en la caW««, su ;,*erei6n, e a 
conceptos no muy disimies de los que a 
continuación enhebro. Los salvajes no 
conocen el comercio de abarrotes, peor 
que el de sangre; ni el cambio, ni el 
intercambio siquiera: se dan mutuamen­
te lo que necesitan y sanseacabó. No 
saben lo que es un magistrado, ni nin­
guna autoridad poltica. No existen es­
clavos, entre ellos; ni ricos ni pobres; 
ni contratación, ni sucesión, ni tributo, 
ni otra relación de familia que la na­
tural. No e tudian para borricos con sa­
yas o con borlas; o con un plato o un 
bacín sobre el tozuelo. No hacen otro 
trabajo que alargar la mano al árbol o 
a la planta, que graciosamente se pres­
ta a alimentarlos. Habitan debajo de 
una palmera. No se bestializan, bebien­
do alcohol sin tener sed. Se bañan 
siempre que llueve. Se hartan de aire y 
de sol, ambarándose lindamente a su 
influjo las badanas. Se dan reciproca­
mente placer los sexos, sin ceremonia 
y sin lograr la divina multiplicación 
a base de sumas y restas, más que cuan­
do el cuerpo les pide eufórica alegría. 
Como no asesinan con la caza inocen­
tes animales, recién salidos del nido, 
hacen con toda clase de 1>.»**>» l» mer-

jor sociedad; > los pájaros les bajan a 
cantar al mismo oído. Si surge algún 
conflicto con las tribus vecinas, al ele­
gido jefe de la defensa común no le 
da esta condición más derecho que el 
de ir a la vanguarda de todos en el 
riesgo y en la responsabilidad. Y de lo 
que se hacían cruces los indígenas, con 
quienes conversó Montaigne, es de que, 
habiendo entre los civilizados unos que 
son señores y otros que viven con I a 

mano tendida, no corriere la pobretalla 
a los malos bichos que la roen y no 
les metiese fuego a sus cuchetas. 

Ángel Samblancat 

---.---.-PA^-IQyE-*1^ y_ YiEies 

(fíetmaá óeíeetieotá 
T ENEMOS el gusto de participar a nuestros lectores 

Alberto CARS1 la publicación de una íyerie^ de tr 
tratará de los más variados asuntos con la c'aridad 

siempre instructivos-
Debemos hacer constar, sin embargo, que no íe ira 

ni sentido de continuidad, sino de la indicación atracti 
una cultura sana, escogida y elevada, que motive la ad 
universalista y fraternal de la Humanidad. 

Con ello piensa RUTA prestar un buen servicio a 
excelente colaborador nuestra gratitud y reconocimiento 

• ^ — ^  

que hemos conseguido del escritor literario y científico 
abajos que con el titulo genérico «Temas eclécticos» 

y sencillez que hacen asequibles a todos, su? escrito^ 

ta de un cajón de sastre relleno de trozos sin conexión 
va y variada de los numerosos caminos que conducen a 
miración y el respeto al estudio y a la consideración 

*us estimados lectores, por lo que expresamos a tan 

tyW»' mil)/*** «w^ft»— . W y w » »^fm 

E RASE una vez un rey, que como todos los reyes tenía a un pueblo 
entero pendiente de sus caprichos. 
El rey se l lamaba Ulrico. y su poder se extendía de uno a otro confín 

de aquella pequeña nación. Habitaba en un palacio inmenso, de suntuo­
sas torres, de a lmenadas murallas grises, que cont ras taban con el bello 
césped que le servia de a/lfombra y con el límpido cielo que le servía de 
techo. Tenía fama, el castillo, de inexpugnable; y de inaccesible a la cle­
mencia, el corazón del rey. Pama, esta últ ima, que llenaba de espanto a 
los humildes pobladores de aquel reino. 

Tenía también el rey un bufón grotesco has ta lo inimaginable, defor­
mado como un monstruo, horr ipi lante a la par que chistoso; pero el bu­
fón era un ser humano. 

Además tenía un perro, inmenso dogo de poderosos colmillos, a l que 
colmaba de caricias las manos reales. Un perro feliz, tranquilo, agasajado ; 
pero sólo un perro. 

El per ro y el bufón eran las distacciones favoritas * del dueño y señor 
de aquel pueblo desgraciado. El perro sal taba, brincaba, se mantenía sobre 
sus pa tas t raseras , • mient ras que el bufón imitaba los ladridos del perro 
y correteaba sobre sus rodillas y sus manos por los espaciosos salones-

del inmenso- palacio. Acaso per ello había dado el mismo nombre, el rey. 
al bufón y al perro: se l lamaban los dos Kala. Y cuando el rey levantaba 
la voz pa ra proferir aquel nombre, el perro y el bufón corrían a los pies 
del amo. Pero el pr imero ladraba y el bufón gemía de espanto. 
Ksla, el bufón—no el perro—,' no era loco, y si lo parecía era sólo porque 
sus grotescas y fingidas locuras a r r ancaban a veces de los crueles la­
bios del rey a lguna sonrisa. Y las sonrisas del monarca, aun no siende 
bellas, eran infinitamente más dulces que su cólera real . 

El perro se diferenciaba del bufón en que cuando el rey le negaba 
sus caricias lanzaba agudos ladridos de protesta , mient ras que el bufón 
no protestaba ni aún cuando los golpes llovían sobre su horrible joroba 

El perro se lo había regalado al rey un pastor . El bufón fué ofrenda 
del propio padre de Kala : ¿para qué puede servir este adefesio?—había 
exclamado—, y decidió regalarlo al soberano para que hiciera al desgra 
ciado, objeto de sus juegos y de sus burlas. 

* * * 

El rey gozatrn viendo las estúpidas piruetas de su munero humano: 
pero gozaba también viéndole Horar: ¿acaso no era cómico el l lanto de 
aquel menstruo? Por eso a veces lo golpeaba has ta que de los hundidos 
ojos del bufón brotaba un manant ia l de lágrimas. Y entonces el ame 
gozaba cen malévola alegría. 

Otras veces prefería el rey ver al bufón comer con el perro; y en el 
mismo plato de pla ta en que el can real roía sus huesos, comía el bufón 
cuanto pedía usurpar a la voracidad del animal. La escena tenía de grá­
dese—^ara el rey—el que cada vez que el bufón se acercaba al plato, el 
perro enseñaba sus potentes colmillos, y cuando el bufón estiraba su 
mano, el perro más ágil, los clavaba en ella. Entonces huía el bufón, sal­
tando y brincando, sosteniendo contra su pecho la mano ensangrentada 
y regando sus her idas con lágr imas de dolor. Y el rey reía con verdaderc 
allxiroze, celebrando la destreza del perro y les quejidos del pobre bufón 
; Pero el bufón no guardaba rencor al perro, sabía que aquel no era 
malo, que no hacía más que defenderse, que mordía porque quería 
preservar sus derechos. Y lo quería porque en las interminables noche¿ 
en que por capricho del rey compart ía la madriguera del perro, éste se 
caceaba a sus pies y los días en que la cólera real se convertía en gol­
pes para el pobre bufón, el perro gruñía y enseñaba sus amenazadores 
cc'milics al propio rey. ¿Cómo pues no querer al perro? ¿Cómo no admi 
ra r lo si ha s t a el cruel rey retrocedía an t e él? 

Kala, sin embargo, no odiaba al rey. Para él e ran todos les hombres 
malos. Todcs le humil laban en aquella Corte. Y de los hombres de quie­
nes hubiera podido esperar un gesto de lást ima, de solidaridad, de apoyo 
nada sabía, porque aquellos, como él, eran juguetes del rej y labraban 
todo a lo largo clel día. de los dias, en los inmensos campos de aquella 
nación. Per eso e ia sumiso e incluso indulgente con las monstruosidades 
que a su rey, amo y señor, se le ocurr ían. Kala decía, como dicen tantos 
hombres: al poderoso se le venera. Y él veneraba al monarca. 

* 0 * 

En cierta ccasión el rey Ulrico quiso distraer sus ocios cazando en 
compañía de un numeroso séquito compuesto de sus favoritos. P a r a elle 
se trasladó, a caballo de brioso corcel, a un bosque que, como todos los 

i del país, e ra propiedad suya. 

El rey conducía su caballo al galope, y el perro y el bufón corrían 
• t r as el amo como alma que lleva ei diablo, cuando, de repente , cruzóse 
I an te ellos el jabalí al que daban caza. El rey, diestro en el ar te de matar , 

hincó su pica en el cuerpo del animal , pero el jabalí, furioso por la he­
rida recibida, arremetió con fuerza inaudi ta y logró desarzonar a l mo-

' narca. El rey cayó al suelo y leco de espanto vio al jabalí herido lanzarse 
sobre él. El bufón acudió en defensa del rey,, pero el perro apartóse de) 
lugar peligroso. Y mientras el diforme cuerpo del juguete humano recibía 
de los colmillos del jabalí un tor ren te de heridas, el rey se incorporaba 
y mentaba de nuevo sobre su mon tu ra para contemplar , con regocije 
salvaje, el inesperado espectáculo. 

Y entonces se produjo algo que carece de explicación, como tan tas 
cosas en la vida: el perro, que no quiso arr iesgar su vida por el rey, se 
lanzó en defensa del ipobre monst ruo y, a dentel ladas y a ladridos, obligó 
a hui r a la bestia enfurecida. Lamió luego las heridas del bufón. Restañó 
la sangre como bien p u d o ; y mientras el rey, asombrado, contemplaba 
la extraña acti tud de su perro, el dogo endulzaba la muerte del triste 
y diforme bufón que se conformó cen ser menos que un perro en la vida 

Y el rey no comprendió nada de aquella ex t raña escena... 

EJEMPLO 

A
LGUNOS pretenden redimir a la 
Humanidad sin haber logrado ca­
tequizar a su familia, olvidando 

que antes de pronunciar discursos y 
de escribir libros, se necesita hablar 
la más elocuente de las lenguas: el 
ejemplo. 

ESCLAVOS Y^ftlANDONES 

H AY" que sanearse y educarse a si 
m i m o , para quedar libres de dos 
plagas igualmente abominables: 

la costumbre de obedecer y el deseo 
de mandar . Con almas de esclavos o 
de mandones no se va sino a la escla­
vitud o a la t i ranía. 

S EGUID con la imaginación un rayo de luz, un 
aliento de aire, una gota de agua, una hormiga o 
una abeja, una nube, un pájaro. Observad los 

astros: el Sol, la Luna, las estrellas, los cometas. Mirad 
el mar , la montaña , los ríos, las fuentes. Fijaos en los 
árboles y las p lantas ; troncos inmensos que parecen 
desafiar las a l turas , florecillas modestas, t an bellas 
como minúsculas y reservadas. 

Abrid los libros y leed en ellos el producto de milla­
res de ingenios que quisieron servir a la Humanidad de 
una manera permanente ; leed las revistas, flores men­
suales o semanales; hojead los diarios, flores de un día 
que se abren a la curiosidad al salir el Sol y mueren 
con él. ^ . 

Entrad en los museos, las bibliotecas y los archivos, 
estratos enormes de energías y de desvelos, abiertos 
siempre a la pr imera solicitud. 

Visitad fábricas y talleres, minas y granjas , todos 
templos de t rabajo, de abnegación y de constancia. En 
la playa veo hombres que luchan con el mar para apro­
vechar sus riquezas en bien de todos; en la sierra veo 
hombres que luchan con el hielo y la esterilidad, en 
bien de sus semejantes. 

Estos aspectos constituyen la cara del tejido bello y 
útil que labra la Humanidad hacendosa, desde la lejanía 
de los siglos, inspirada y ayudada por todos los elemen­
tos na tura les , y en esos cuadros y en esas actividades 
nos hemos de bas j r para construir nuestro espíri tu y 
nuestro modo de ser y de sentir , o sea pa ra forjar nues­
t ra moral , si moral es la conciencia de la vida y no su 
explotación. 

El revés de la tela secular de la Historia es muy ot ra 
cesa, pun to en el que no podemos ni debemos detener­
nos mient ras nuestros estudios se hallen en su período 
elemental, es decir, mient ras esté en periodo de crista­
lización nuestro carácter . Tiempo nos quedará después 
para que, una vez endurecido este d iamante , podamos, 
con su ayuda, cortar el cristal de la sospecha y de la 
duda y en t r a r de lleno en el sarcófago terrible de lo 
subterráneo de los tiempos. 

Para desarrollar este plan, todos los elementos infor-

áiisiTO CAKS1 
mativos no son buenos; pero si una colección de libros 
li terarios, sinceros y bien intencionados, cuidadosamen­
te escogidos: todos los libros de ciencia; todas las ma­
nifestaciones naturales , t an to orgánicas como inorgáni­
cas; las biografías de hombres y mujeres desaparecidos, 
He aquí los elementos de nues t ra fragua y de nuestro 
sistema de forja. Ni más ni menos. Esto sí, no nos pre­
cipitemos, no pongamos un ladrillo antes de asegurar la 
base del anter ior . Nivel y plomada. Vertical y horizon­
tal. Dos hechos que la Naturaleza los produce: el pri­
mero, el nivel de las aguas en reposo, y el segundo, la 
caída de todo cuerpo pesado. En estas consideraciones 
no hay crítica pa ra nadie, pero hay enseñanzas y ejem­
plos p a r a millones de individuos que se consideran 
cumbres. 

Quizás a algunos parezca inocente esta arquitectura 
éñ estos tiempos de complicación, pero más infantil es 
la arquitectura de las pirámides y han sobrevivido a 
través de miles de complicaciones tan malas o peores 
que las presentes. 

El interés y el odio no han podido cambiar el trino 
de las aves, ni el perfume de las flores, n i la dirección 
del agua en los torrentes, ni la blancura de las nieves; 
no pueden hacer cosa alguna perdurable. Este es el mo­
tivo, indiscutible, por el que perseguimos el camino 
inverso, que es el de la generosidad, la virtud y el cons­
tan te perfeccionamiento. 

* * * 

Los temas eclécticos i rán ordenados por letras a par­
tir del presente, que lleva la letra A. Y se recomienda 
que, en un cua<iernillo se escriban diez palabras que 
empiecen por '.& letra correspondiente y se refieran al 
e tn tenido moral del tema. El conjunto de cuyas pala­
bras const i tuirá una can te ra infinita de inspiración y 
de cul tura nueva. Al final de la serie, el autor publi­
cará las palabras que él h a escrito basándose en el prin­
cipio recomendado.—A. C. 

Quan (fiintada 

LA MAQUINA 
»++++++++++ SOCIAL v*v»^v»^*»^ 

E7 S un conjunto heterogéneo y múl-
' tiple monstruoso. Hay que lubri­

ficarla fuertemente para que mar­
che. Y anda, si, anda con más o menos 
chirridos, con mayor o menor número 
de frenadas, y a veces sus ejes se tu­
pen, pero no faltan mecánicos que lo 
limpien. 

Habiendo grata, aceite, liquido resba­
ladizo y a mano, la máquina marcha, 
skt mecanismo funciona y produce. 

Y está montada con todas las técni­
cas y por los técnicos que son del caso. 

Es cosa bella, una obra de arte, esa 
máquina social. 

M-llones y millones de teres, su mi­
nistran con sudor, el lubrificante nece­
sario, en abundancia para su anda­
miento y sin gran costo. 

Ejes, engranajes, ruedas, transmisio­
nes, pivotes, freno», manivelas, todo, en 
fin, está combinado a la perfección. 

Los líquidos untuosos, no siempre lo 
parecen, pero su efecto es infalible. 

Pueden ser materias fiduciarias dis­
tintamente combinadas!, o materia,- aú-
ricas con valores determinados, o bien 
títulos y pergaminos que dan poder y 
la habilidad necesaria para que el me­
canismo ruede. 

Los maquinistas\ manivela en muño, 
guian su camino por los carriles rea-

i le% monárquicos^ republicanos, demer 
! cráticos, socialistas, tótntitarios, dispo-
i niendo de estaciones a término, talle-
I res de reposición» mecánicos y oficiales 
• o peones que en ipso facto, enderezan 

cualquier desvío, y los millones y mi­

llones de seres que en el mundo son, 
de grado o por fuerza, sudan, laboran, 
fe agitan y hacen trepidar el armatos­
te que marcha... marcha... marcha... 

A la fatigada grey, se la consuela y 
complace con el disfrute de latigazo* 
que se le han enseñado ser placera, y 
si no quiere resignarse, símbolos y ofi­
ciantes ultraterrenosX lo engatusan, y lo 
frenan promesas o lo mantienen a ra­
ya piezas mortíferas de la misma ma­
quina que hacen funcionar sus seme­
jantes, con una sincronidad disciplina­
da, que es una maravilla. 

Lo l laborantes pueden elegir más- o 
menos libremente, la manera como su­
ministrar el lubrificante para el engr.se. 
cuando las maquinas y los maquinistas 
son coronados, o llevan gorro frigio, o 
esgrimen el nivel igua'itcrio, de la rn's-
ma manera que pueden determincr más 
o menos fácilmente, el lugar de tu la­
bor. Siempre, no obstante, son piezas 
de máquina a utíizar sin protesta o 
por necesidad. 
Cuando el maquinista es un conductor 
total, entonces las piezas de la máqui­
na están absolutamente al servicio del 
conjunto y carecen de voluntad, de de­
seos, de aspiraciones, de libre elección, 
xj ctebe-n mministrar )su sudor lubri-
ficatriz, sin di )cernimientos ni análisis 
propios, ni tiempo ni lugar de elección. 
No son, no pueden ser otra cosa que 

Wictoda £eda 
(pasa a la pág. 3) 
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Festival prc-Espafia 
Burdeos en 

C OMO estaba anunciado, el grupo 
artístico «Cultura Popular» dio 
su segundo festival, a beneficio 

de los compañeros que luchan en Es­
paña contra la tiranía de Franco y sus 
secuaces. La obra escogida fué la co­
media en tres actos, titulada «¿Quién 
me compra un lio». La fecha y el lu­
gar el sábado y domingo 16 y 17 res- . 
pectivamente, en la sala de fiestas de 
la Casa de España de Burdeos. 

La concurrencia llenó por completo 
el local, y rió a carcajadas durante tres 
horas, saliendo satisfecha, una vez más, 
de la labor que realizaron todos cuan­
tos intervinieron en la representación, 
destacándose del conjunto los compa­
ñeros Jo-Gar, que hizo su reaparición 
con el papel de Desiderio, a quien dio 
un verdadero realce de presentación y 
comicidad, como en las otras tempora­
das llevó a cabo. 

Igualmente podemos decir del com­
pañero Lar, en el de ' Nicomedes, -por 
la seriedad que puso, tal y como la 
obra lo marca. 

A de la Calle nada podemos objetarle 
en la interpretación que dio a Ruperto, 
estuvo acertadísimo en la declamación 
y los gestos, dentro de las muchas di­
ficultades que el papelito en cuestión 
ofrece. 

Merece una felicitación sincera y 
cordial, el compañero Deroci, por su 
trabajo en el rol de Olegario. Admi­
rablemente caracterizado y una fiel in­
terpretación, sin decaer en la mímica, 
ni en los diálogos. Muy bien, Deroci. 
A seguir, amigo mío. 

El compañero Rodríguez, como siem­
pre, es un muchacho con un caudal de 
afición y voluntad, superándole cada 
vez más y mas. 

Los compañeros Martin y Martínez, 
no desmerecieron del conjunto: discre­
tos y algo reservados. Gustaron tam­
bién. 

Del sexo femenino, tanto P- Gérvoles 
en el papel de Luisa, Amapola en ei 
de Mary; F. Montseny en el de Rosa­
rio y A. Montseny, en el de Vicenta, 
estuvieron acertadísimas en sus respec­
tivos papeles, matizando y accionando 
sin perder detalle, como si fueran 
artistas de gran cartel. 

Así terminó este acto solidario, uno 
más en cuenta en el haber de tan sim­
pático grupo, donde su desinterés par­
ticular está ausente, poniendo todo su 
saber y valer al servicio de la causa 
antifascista. Indudablemente hay que 
reconocerle este don fraterno, pero ar­
tísticamente hablando y socialmente 
juzgando su labor, bueno es advertirle 
que «no sólo de pan vive el hombre». 
Si bien es verdad que el público quie­
re reir y no pensar. Que no está para 
presenciar dramas, sino comedias que 
hagan soltar la carcajada, se le 
dosificar poco a poco uno y otro género 
teatral, hasta conseguir un ambiente 
digno del hombre y el símbolo que el 
mencionado grupo ostenta. 

Sí, compañeros, si aficionados a la 

escena. Por algo estamos en Francia, 
que no es precisamente por haber sol­
tado la carcajada y hacer que la sol­
taran los demás, sino por ser hombres 
que llevan algo en la cabeza. Oue se 
jugaron la vida y a libertad por dar a 
España y al mundo entero una soda-
dad más igualitaria que la presente. 
Por amar a la humanidad que sufre los 
rigores de cuantos regímenes y Estados 
existen. Por querer que derechos y de­
beres sean distribuidos equitativamen­
te entre todos los hombres de la tierra. 
Por aspirar a una evolución constante 
y permanente en el género humano. Si 
esto es asi. Si todos vosotros lo reco­
nocéis como cierto, ¿por qué pues, no 
tratáis de armonizar el drama con la 
comedia, alternando discretamente las 
represen tafciones ? 

Tened en cuenta, compañeros del 
Grupo Cultura Popular, que la mayoría 
de los que acuden a vuestras represen­
taciones, pertenecen a la organización 
que todos vosotros conocéis, y estos 
auditores, no todos cuando van al cine 
o al teatro, lo hacen con la intención 
de distraerse, sino que van a estudiar, 
a pensar y a analizar el trabajo y el 
contenido de artistas y obras. Es una 
equivocación no querer reconocerlo así. 
Equivocación que tarde o temprano to­
caréis las consecuencias, pues, a pesar 
de que vuestra opinión lo vea todo 
con carácter optimista, no debéis olvi­
dar que se ha de airear de vez en 
cuando el ambiente. 

Si bien interviene el interés material, 
para allegar fondos a los compañeros 
del Interior, no por eso ha de relegarse 
a último término lo que es nervio y 
motor de la transformación social, esto 
es una insensatez y poco confortador 
para el mañana. 

El teatro es el teatro, cierto, pero no 
hay que confundirle con un circo doo-
de tienen sus asentaderas los payasos 
que hacen reir a los niños y a las ma-
drecitas sensibleras. Crear verdadera­
mente un ambiente teatral, es artística­
mente hablando, un buen síntoma de 
capacidad y de gusto y, a esto, preci­
samente, es a donde debe dirigir sus 
pasos el Grupo Cultura Popular. De 
esa forma daría la sensación de serie­
dad artística y renovación de valores 
representables, sustituyéndolos por otros 
que estén en consonancia con el espí­
ritu que le anima, o • parece animarle. 

No es una censura cuanto aquí de­
cimos, más bien es una advertencia re­
cogida, como espectadores, de muchos 
de los asistentes a los festivales que rea­
lizáis, y que, como buenos amigos, que­
remos hacérosla llegar, en el bien en-
tenido de que, no la echéis en el olvi­
do y hagáis caso a estas palabras que 
con toda sinceridad décimo.; por medio 
del órgano de las JJ. LL. en «1 Eaíba» 
RUTA. 

Esperamos ser oídos y una pronta 
renovación de obras. 

contingente, 
continente. 

Arcadio José GONZÁLEZ 

A. RIVERA 

N O T A S 
t l ^ ' . I H l I X l l l T L X , 

M E N S A J E S D E P A Z 

€> U. S i n c l a i r : ((Los d i e n t e s d e l D r a g ó n » 800 f r s . 
1> » ((El a n c h o c a m i n o » 960 » 
C> » ((El fin d e l M u n d o » 960 » 

G u y a u : ((El A r t e » 450 » 
F . M. Z w e i g : « S t e f a n Zvveig» (b iog ra f í a ) 450 » 
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C DE LCS LEPROSOS 

P ERTENECE a la República ees uno de los enfermos los re­
de Chile. E s t á situada en coge, y ya ellos entre sí los con* 
el Pacifico, frente a Antofa- dimentan y reparten, 

gasta pero a una distancia de El día 6 de enero de 1930 se 
3.700 kilómetros. Su extensión no hallaban en la leprosería trein-
pasa de 50 hectáreas. Hace mu- ta y dos apestadas, algunos en 
chos años perteneció a una na- verdadero estado de podredum-
ción europea, pero con gran em- bre, contándose entre éstos una 
peño la compró para si Chile. mujer que arrastraba por el sue-

No se sabe a qué tiempo se re- lo las dos piernas completamen-
monta la fecha en que empezó a te descarnadas, 
existir allí la lepra, pero es el ¡Verdadero cuadro de dolor es 
caso que siempre se conocieron éste de la isla de Pascua! 
apestados. Hay poco más de 300 En plena civilización es algo 
habitantes. Excepto unos veinti- inconcebible la realidad de este 
cinco o treinta que son chilenos pueblo. 
y que sufren pena de destierro, Y . sin embargo, todo el que 
y que fueron llevados allí por v i s i t a l a i s l a j m e n porque el cli-
orden del Gobierno de la Repú- m a e s t a n a g r a dable , ora porque 
blica acusados del delito de cons- a ]ü n o s e manifiestan rangos, 
piración, los restantes son nati- c a t e g 0 r i a s ni privilegios, o bien 
vos de la isla. p o r e\ a m 0 r que inspira la mu-

Hablan el dialecto pascuense, j e r p a s c u e n £ ,e , todo abnegación, 
mezcla de castellano y quichu. Sinceri<iad y desinterés, es el caso 
Esta pobre gente, lejos de toda q u e t o d o hombre—repetimos-
civilización, parece destinada a q u e a j i | v a y a desterrado o vo-
nacer para la desgracia. luntario, vive y permanece allí 

Desde el momento que llegan c o n g r a t i tud , y es a costa de lá-
a la vida, el Destino los senten- g r i r nas que vuelve a retornar al 
cia a dos horribles males: a su­
frir apenas llegan a la edad 
adulta los estragos del asquero­
so mal, y a permanecer eterna­
mente dentro de la isla. Tienen 
prohibida la salida de aquel lu­
gar. Jamás pueden abrigar la 
esperanza de mirar al continen­
te. No hay escuelas, ni médicos, 
ni tiendas, ni conocen el pan. 
Hasta hace poco no conocían la 
moneda. No obstante, careciendo 
de toda instrucción, el pascuence 
es noble, de corazón magnánimo, 
y excesivamente bueno para el 
que lo trata. Vive de la agricul­
tura, de la ganadería y de la 
pesca. El suelo no es propiedad 
de nadie y trabajan ayudándose 
mutuamente. Debido a la abun­
dancia de lanres que allí se crian 
una compañía extranjera explo­
ta el negocio de lanas, yendo a 
la ínsula una vez al año, con un 
barco en el cual transportan el 
producto que compran a los pas-
cuenses. El dinero que reciben a 
cambio, no le dan gran estima­
ción, porque no tienen en qué 
invertirlo; asi que prefieren les 
lleven ropas, sombreros o cual­
quier bartija. Lo que más esti­
man las mujeres son las corba­
tas, las cuales se colocan al cue­
llo,'como ellas ven las llevan los 
hombres. Generalmente los ves­
tidos que usan son batas hechas 
con sacos. El clima delicioso que 
allí se disfruta les permite andar 
en esa semidesnudez. No existe 
más comunicación con el resto 
del mundo que la llegada de dos 
hpi'-'-Tf durante el año. Una el 
de la Compañía citada, que es 
la «Vuillamson B.», y otro, uno 
de la Armada, que lleva las per­
sonas condenadas a destierro y 
a la vez provisiones, elementos 
sanitarios, etc., para los que en 
virtud de la condena deben resi­
dir allí. La única autoridad que 
representa al Gobierno chileno 
es un gobernador, siendo el que 
está en la actualidad, un sargen­
to de carabineros de Chile. 

En relación a la epidemia cons­
tante de la lepra, el mal es he­
reditario. Como las uniones se 
efectúan entre individuos cuyas 
naturalezas se hallan afectadas 
por el mal, los hijos nacidos 
traen ya consigo el virus de la 
enfermedad, y es así, que sea 
imposible la extinción. 

Cuando el mal se hace ya vi­
sible, el enfermo es trasladado 
al recinto de la leprosería, de 
donde ya no debe salir más. Este 
lugar situado en el centro de la 
isla, es una vivienda grande— 
desde luego misérrimamente 
acondicionada—a i s 1 a d a en un 
predio por una alta pared de 
adobe. Ahi debe de vivir y mo­
rir el apestado. Para su subsis­
tencia, un pascuense bajo las ór­
denes del gobernador, lleva dia­
riamente hasta la puerta del re­
cinto un caldero o dos de leche, 
según el número de enfermos, y, 
además, varios corderos muer­
tos. 

Estos alimentos los deposita, 
como queda indicado, a la puerta 
de la leprosería, y se va. Enton-
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Soñando una nueva España 
D 

EJAD que llore solo mis pesares, 
ya que en mi pecho no cabe la alegría; 
dejad bajar mis pensamientos libres 
hacia la España que sueño noche y día. 
Sé que vosotros comprendéis mis sueños; 
están forjados en reales fantasías , 
son t an nobles, t an grandes y t a n bellos, 
que sueño, aun sin querer, todos los días. 
Veo renacer la España sin cadenas, 
libre al fin del traidor que la aprisiona, 
vengadas por sus hijos las ofensas 
que sin piedad u l t ra jan su persona. 
Las añejas costumbres desterradas 
del Pueblo que el valor supo apreciar, 
al fin las veo o t ra vez en sus moradas 
vertiendo dulces su néctar con afán. 
Toda España renace y toma vida, 
brilla en la piel de toro de nuevo el Sol, 
cada región le deja, complacida, 
regalo clásico del Pueblo español. 
Vnelven los maestros Clavé y Pep Ventura 
a hacer vibrar la sierra ca ta lana , 
y purifica el aire la dulzura 
de la bella y tradicional ((sardana». 
Descuelga la gui ta r ra el sevillano, 
llena de polvo y cansada de esperar, 
l loran sus cuerdas como l lanto h u m a n o , 
nos t raen el recuerdo invi tando a llorar. 

Florecen los jardines en Valencia, 
l impia la mancha que les qui taba el Sol, 
esa mancha de farsa e indecencia 
que un día fué deshonra del Pueblo español. 
Y así provincias, pueblos, aldeas, zonas 
unidos siempre con lazos de amor, 
cual golondrina que curó sus alas 
emprende de nuevo el vuelo arrul lador . 
Toda España renace y toma vida; 
ya no existe la malvada Inquisición; 
se cierra la hemorragia de la herida 
que a n t a ñ o le causó el zarpazo del león. 
Civilones y frailes ya no qui tan 
la paz ni el pan a n ingún t rabajador , 
las fieras ya no rugen ni se ag i tan : 
al fin cobraron la deuda del dolor. 
Militares y jerarcas falangistas 
ya no infundirán al Pueblo más temor: 
duermen en el olvido, allá a lo lejos, 
su único amigo, el ciprés acogedor. 
Libre es la España, al fin, sin parási tos; 
la ley del débil desconoció el perdón; 
volvieron a sus t ierras los proscritos 
y todo el Pueblo les dio su bendición. 

* * * 
Mas, ¡ay! ¡Pensar que estos versos sue-

[ños son!... 
JAIME SURIANO. 
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gico necesario, a la aceptación 
generalizada de la grande ma­
tanza. NO es para ocuparme de ha­

cer votos de paz en un dia 
determinado del año, por Tal declaración, significa una 

lo que redacto estas líneas, sino insolencia, impropia de ser tole-
que, lo que me induce a hacerlo, rada por pueblos que se llaman 
es la necesidad imperiosa que cultos y civilizados, pues, hasta 
siento, de elevar mi protesta con- el propio «mensaje de paz» por 
tra quienes de tal suerte proce- su expresión significa una acción 
den y que por añadidura, se pa- y un gesto tendente a la guerra 
san el resto del tiempo fraguan- H o V j l a s c a m p a ñ a s d e p a z n 0 
do combinaciones maquiavélicas s o n o t r a c o s a q u e l o ^ d 
en preparación de la guerra d o e n l l a m a r r a d e n e r v i o s 

Hoy precisamente, leo en la g u e r r a f r i a > g u e r r a preventiva, 
prensa diaria, no importa en qué e t C - i y> a s i c o m o a y e r c u a n d o l a s 
prensa, estando toda ella some- religiones apasionaban los espí-
tida a la influencia de cualquiera r l t u s f u e r o n é s t a s l a justificación 
de los bloques q u e se reparten la p a r a e m p e ñ a r g u e r r a t r a s g u e . 
influencia del mundo, los mensa- r r a a s i c o m o m a s t a r d e f u é e l 

jes de paz que, con motivo del s e n t i d o patriotero, la ambición 
llamado día de la «natividad» exPansionista o propietaria y las 
dirigen indistintamente al mundo diferencias ideológicas, la causa 
los representantes de los Esta- e s g r i mida para justificar la mis-

l d o s - ma acción, hoy, en esta época 
de contradicciones, incomprensi» 

LA MAQUINA SOCIAL 
(Viene de la segunda página^, 

piezas de repuesto da la. máquina, nar 

u morales que saben lo que quieren y 
a donde van. 

Y la maquina social de nuestros dios, 
La máquina social más perfecta, pues, devendrá un armatoste arrinconado y 

es la en que un maquinista, ayudado descrito en los codeos polvorientos de 
por ÍUS peones, la dirige y encarrila los archiOos, en memopa de lo que 
sin dudas, sin chirrios, sin sacudidas, H V Pam ejemPl° <& ">* generaciones 
sin bruscas frenadas, ya que ello Hg- iclicc¡< <lue ,0 te»™_confluwtodo._ 

dos. 
De un lado, por parte de los alia 

^MkHMÉÉMÉNÉ>*< o o n e l P a p a 

nñficaria \,u descomposición de difícil 
arreglo. 

Pero esas máquinas sociales, mara­
villa de organización, tienen resortes 
faibleg a la larga, ya por dejaste, ya 
por mal lubrificante o materia prima. 

Cuando las piezas lubrificadoras 
comprendan la importancia de su su­
dor, lo que su grasa significa, y sepan 
librarse de los falsos lernas con que se 
las sugestiona, la paralización, la frena­
da brusca, el choque de bielas, ruedas, 
ejes, engranajes, trasmiiponef y «tutti 
quanti» las integran, con o sin auxilia­
res del hisopo, de las ametralkdoras. 
de los códigos y birretes, saltará por 
encima del carril, y un montón de hie­
rro y de materiales destrozados, darán 
cuenta de la convulsión. 

Y los millones y millones de labo­
rantes, podrán libremente organizar los 
talleres sociales del mutuo acuerdo, de 
la comprensión federalista, de la soli­
daridad humana y fraternal y empren­
de* el fWsible camino de su d'gnifica-

VICTORIA ZEDA. 

Journal sorti des presses de le 
SOC1ETE GENÉRALE DIMPRESSION 
(Cooperativo Ouvriére de productlon) 
Siéqe social : 26, rué Buffon. Toulouie 

Ateliers : 61, rué des Amidonnier» 
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_ cf'gni,— 
P i n -5Í-TT i r « rio TWlntPr rQ bl€s e s , a « s a l v a g u a r d a d e l a p a z ción como ¿eres pensantes, civilizado. 
D o í \ Jey ae Inglaterra, el e l m o t i v o q u e h a d p r oducir la 
Presidente Truman, l a reina Ju- próxima guerra y lo que está ya 
í r z a V t X S a ' d S ^ i ó í * s " « c a n d ° SU Preparación, 
De otro lado, son Staün y todos No es de las contradicciones 
sus satélites a la voz de mando, notadas en la verborrea de estos 
los que se encargarán de hacer personajes de lo que debemos 
otro tanto con mayor ruido aun, sorprendernos, pues, no me can-
el primero de Año, o en cualquier saré de repetir, que todas sus pa-
otra fecha cogida al azar. labras—salvo las pronunciadas 

Al leer sus declaraciones y ver P a r a atacar a sus adversarios po-
cuán «interesados» se muestran uticos—no encierran sino false-
por «preservar a la humanidad d a d e hipocresía 
de una nueva matanza», diñase p o r mi parte, no es el mensaje 
que los peligros de guerra que en de paz de un dia, a la manera 
los propios mensajes a que me d e i o s impostores a que antes 
refiero no son ocultados, provie- m e refiero, lo que pretendo diri-
nen, no ya de la actitud y deter- j ¡ r , sino el deseo de enjuiciar tal 
minación de los que mandan, acción de la forma que acabo de 
sino de los que obedecen, y que, hacer, por la doblez y perversi-
por no sé qué regla de tres, los «jad que encierra, y el de estimu-
mandones resultan mandados, y l o a cuantos aun persisten en 
viceversa. ¿Resultará al fin, que v e r , oír y juzgar por si mismos, 
la guerra la desean los que han a iniciar la acción contra el cri­
de sufrir sus consecuencias y m e n de lesa humanidad que su-
quieren evitarla los que median- p o n e n las guerras, desenmasca-
te la misma no pueden sino be- r a n d o y denunciando a los res-
neficiarse? ¿Que los que en todo p o n s a b i e s del mismo, 
mandan, no pueden hacerlo en 
este aspecto, teniéndose que li­
mitar a hacer votos de paz, un 
dia al año solamente? Cómico re­
sultaría este sarcasmo, si no en­
cerrara en si tan horrible tra 

AGENDA 
DE "SOLÍ" 
Una edición de bolsillo pre­

sentada con todo esmero. Más 
de mil efemérides internaciona­
les y referencias sobre los su­
cesos diarios de la Revolución 
Española. 

Pedidos a P. Brillas, 24, rué 
Sainte-Marthe, París (X.) 

e n l a 

Revolución Española» 
(Resumen del capitulo IV) 

DE LAS ELECCIONES 
DE NOVIEMBRE 

A LA REVOLUCIÓN 
DE OCTUBRE 

Balance del bienio republicano-
socialista—Reacción de las dere­
chas,—Caída del gobierno A z a ñ a — 
Disolución de la Cámara y elec­
ciones de noviembre. — Campaña 
abstencionista de la C . N . T — D e ­
rrota electoral de las izquierdas— 
Movimiento insurreccional del 8 
de diciembre.—La represión—El 
gobierno t í tere de Lerroux—Gil 
Robles, arbitro de la s i tuac ión— 
Labor revisionista de la nueva Cá­
mara Los socialistas, victimas 

de sus propias a r m a s — L a ley del 
Orden público—.El «Lenín espa­
ñol».—E v o 1 u c i ó n del problema 
aliancista La voz de Orobón Fer­
nández Un Pleno Nacional de 
Regionales La U.G.T. emplazada 
a definir públicamente sus aspira­
ciones revolucionarias Posición 
aliancista de la Regional Asturia­
n a Cláusulas del pacto revolu­
cionario entre la C.N.T. y la U. 
G.T. de Asurias. 

Hay que poner de manifiesto 
en el tono más elevado posible, 
que la paz no se estabilizará, no 
será efectiva, mientras exista el 
Estado y capitalismo en sus di-

gedia, pues mientras se hacen versas manifestaciones, y que al 
votos hipócritas en pro de la germen que engendra la guerra: 
paz, hay miles de hombres que, ú m c a receta a oponer para com-
por -mandato de los unos y de batir la guerra de ayer, de hoy, 
los otros mensajistas, vierten su de mañana y de siempre, no es 
sangre en los campos de batalla otra que la REVOLUCIÓN s o ­
para realizar experimentos gue- CIAL. 
rreros y crear el estado psicoló- CANTA-CLARO 
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Hemos creído de interés dedicar esta semana 
el habitual folletón de RUfTA, a reproducir un 
fragmento de «La vigésimo-quinta hora», libro 
recientemente publicado en francés, del escritor 
rumano C. Virggil Cheorgghiu. 

Traían Koruga, uno de los protagonistas de la 
obra, se encuentra en un campo de concentra­
ción americano, en Alemania. Es allí donde re­
dacta la petición que reproducimos, dirigida a 
las autoridades del campo, y que es el fruto de 
su angustia por la situación en que se halla. 

Amarga ironía, observación cruca e implaca­
ble, sarcasmo que nace en la desesperación: ta­
les ton las cualidades de esas páginas altamente 
sugestivas. 

o o o 

O S enviaré varias peticiones. Comienzo por un tema 
económico. Sé que la civilización técnica está 
construida sobre bases materialistas. Lo económi­

co es vuestro evangelio. Personalmente, soy escritor, y 
cada escritor es ante todo un testigo. 

La primera cualidad requerida para ser testigo es la 
imparcialidad. Por lo tanto, mis «Peticiones» han de ser 
testimonio de verdad. 

El problema que os expondré me parece particular­
mente importante: se habla en él de materias grasas. 

Estáis al corriente, como es natural, de la penuria de 
materias grasas por que atraviesa actualmente el Univer­
so. Cuando llegué a este campo, los prisioneros dormían 
tirados por tierra, uno al lado del otro. Sólo difícilmente 
pude encontrar un sitio para extenderme. Salía de la pri­
sión y me sentía muy fatigado. Los terrenos que rodea­
ban el campo me parecieron muy grandes. No com­
prendía por qué habíais vosotros restringido hasta ese 
punto la superficie del campo. 

Las quince mil personas que en él se encuentran, que­
dan adheridas las unas a las otras. Cuando están de pie, 
hay un poco de espacio. Pero cuando se acuestan, la 

LA LELieiCN 
superficie es tan reducida que deben apilarse unos so­
bre otros. En cuanto a mi, no pude extender las piernas 
en toda la noche. Los que se encontraban a mi alrededor 
ponían sus pies sobre mi cabez»- Sus pies estaban ca­
lientes, y como descansaron sobre mi cuerpo toda la no­
che, no he tenido frío. 

Creo saber ahora por qué habéis restringido tanto la 
superficie del campo: porque lof prisioneros estropeaban 
la hierba con los pies, y vosotros habéis querido econo­
mizar la hierba que crece en fos prados. La hierba es 
cara. Hubiera sido lástima estropearla con los pies, por­
que si, inútilmente. Es mejor que sea devorada por una 
vaca, pues la vaca da leche. Y Jos prisioneros, en cambio, 
no dan nada. 

Por otra parte, si hubierais agrandado el recinto ha­
bría hecho falta una mayor cantidad de alambrada. Las 
alambradas son caras, y evidentemente no vale la pena 
derrocharla inútilmente, con el solo fin de que los prisio­
neros tengan más espacio y puedan dormir estirados. 

Además, cuando haga frío J llegue la estación de las 
lluvias, morirán la mayor partf de prisioneros. Otros mo­
rirán aun antes, y aquellos qifi quedarán con vida, ten­
drán todo el sitio necesario «ara extender sus piernas. 
Creo que habéis tenido en cu'nta ese hecho al construir 
el campo. Y debo inclinarme ante el rigor científico de 
vuestras previsiones. 

Antes de dormir, he escuchado una conferencia. El 
conferenciante, que se decía profesor de la Universidad 
de Berlín, nos ha hablado r> materias grasas. Y es al 
tema de esa conferencia que he de referirme en la pre­
sente petición. 

El profesor ha contado cada dia las judias contenidas 
en la sopa que comemos en el campo. 

Ha contado durante treinta días, al mediodía y a la 
noche, todas las judias contenidas en su ración. Ha adi­
cionado luego todo, estableciendo un promedio. Afirma 
en consecuencia que un prisionero recibe diez judias por 
día, en las dos sopas. Los asistentes del profesor han 
contado también las judías contenidas en sus raciones, 
afirmando que el cálculo era exacto. 

Después, el profesor ha contado los residuos de pata­
tas, calculando asi la cantidad de harina contenida en 
la sopa. Este último cálcuulo ha sido naturalmente apro­
ximado, ya que el profesor carecía de permiso para en­
trar en la cocina. 

Sabéis, tanto como yo, que los alemanes son peritos 
en lo que a medidas se refiere. Es legítimo suponer, pues, 
que las judias han sido contadas con exactitud. Los ale­
manes son pacientes y escrupulosos. Después de treinta 
días de labor, el profesor ha terminado su estudio y ha 
dado una conferencia que fué apreciada por el auditorio 
en su justo valor. A los alemanes les gusta escuchar 
conferencias sobre cualquier tema. Es en ellos una cos­
tumbre que viene de la Edad Media. Después de haber 
explicado cómo había conseguido contar las judías, pa­
sando cada día la sopa por un tamiz, el profesor ha 
mencionado el número de calorías contenidas en cada 
judía. No recuerdo ahora la cifra exacta. Ha calculado 
luego el número de calorías de las patatas y de la ha­
rina, que los prisioneros no reciben jamás en su sopa, 
pero de las cuales el profesor no osa discutir la exis­
tencia. Ha concluido declarando que cada prisionero del 

campo recibe un promedio de quinientas calorías por día 
Algunas veces, muchas menos. Ha ocurrido que el pro­
fesor mismo no encuentre una sola judia en su sopa, y 
esos días no ha tenido nada que contar. Pero en otras 
ocasiones ha podido contar hasta quince, e incluso algu­
nas veces hasta dieciocho judias. El promedio es, pues, 
exacto. 

Los prisioneros del campo no duermen durante todo 
el dia; sin embargo, el profesor ha establecido sus cálcu­
los como si los prisioneros consumieran, en estado de vi­
gilia, una cantidad de calorías igual a las que necesita­
rían si pasaran todo el dia durmiendo. Mil calorías, tal 
es el máximo. 

Los prisioneros reciben quinientas calorías en judías. 
Las otras quinientas calorías que consumen, deben sa­
carlas de sus propias reservas de grasa, es decir del ca­
pital acumulado en sus cuerpos. Y para que saquen cada 
dia quinientas calorías de la reserva que poseían al lle­
gar al campo, deben adelgazar seis libras por mes. 

Todo esto es naturalmente un promedio. El mismo 
profesor ha pesado los prisioneros con balanzas y pesas 
improvisadas. Parece, sin embargo, qué los instrumentos 
eran bastante precisos. Adicionando las seis libras, es 
decir los tres kilos de grasa que cada prisionero pierde 
al transformarlos en calorías, resulta que sólo en este 
campo de Ohrdruff, dignamente dirigido por vosotros, 
hay cada mes cuarenta y cinco kilos de materias grasas 
que se pierden. Cada mes, cinco vagones llenos de mate­
rias grasas se alejan del campo. La grasa se evapora en 
los aires. Los prisioneros abandonan al aire circundante 
eta importante cantidad de materias grasas. Calculad vos­

otros mismos la pérdida que de ello resulta. Personal­
mente, no soy economista. No sabría sugeriros ninguna 
solución. No obstante, estoy convencido de que, gracias a 
lo, medios técnicos de que disponéis, podréis utilizar en 
vuestro provecho esa grasa viviente. ¿Por qué permitir 
que se pierda? 

Tal es el objeto de mi Petición. 
Me siente seguro de vuestra comprensión. Pertenecéis 

a la rama más evolucionada de la Civilización Técnica. 
Quizá podáis enviar, a ese respecto, un informe a la Aca­
demia de Ciencias de vuestro país. 

Es absurdo dejar perder asi cuarenta y cinco mil kilos 
de grasa cada mes. Tenéis además otros campos. Creo 
saber que solamente en Alemania hay algunas centenas. 
Podríais conseguir montañas de grasa fresca cada día. 

Desde que he escuchado la conferencia del profesor 
de Berlín, husmeo los aires y descubro que huelen a grasa 
de hombre. 

Vuestro campo es un exprimidor gigante que extrae 
la grasa de los prisioneros. La aspiro en el aire. ¿No 
llegáis a sentir ese olor a grasa cuando permanecéis en 
vuestro escritorio con la ventana abierta? Sin embargo, 
vuestras prendas de vestir deben también estar impreg­
nadas. Tened la amabilidad de preguntar a vuestra es­
posa, o a la bienamada junto a la cual dormís por las 
noches, si vuestros cabellos y vuestra piel no huelen a 
esa grasa de hombre cuando os extendéis al lado de ellas. 
Las mujeres tienen un olfato más fino que el nuestro. 
Ellas os lo dirán. En cuanto a mi, siento que mi co­
razón se agita al evocar ese pensamiento. Me dan 
náuseas. 

Recibid mis saludos y la seguridad de encontrar en 
mi, siempre, un gran admirador de la Civilización que 
representáis. Seguro estoy que, gracias a los recursos y 
medios técnicos de que disponéis, podréis utilizar toda 
esa grasa. (No olvidéis que yo, yo mismo, os ofrezco tres 
kilos por mes, de mi propio cuerpo). 

(.Traducci&n de R.M.P.) 
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|L A A Monín le ha pregun-
^ ^ ^ tado uno de sus ami-

T^ff güitos: 
^ ^ > -¿Sabes por qué trotan 

los caballos Monin? 
Y Monin ha contestado sin pes­

tañear: 
- Pues para salir del paso. 

CUENTO INFANTIL 
C O M O APRÍMOI 

A SEK FEll/ ^ ^ / W ^ N 

C
ONTANDO aún muy pocos 

años de edad, hallábame 
con frecuencia presa de un 

pánico indescriptible. ¡Cómo sa­
cudían mi inexperto corazón 
aquellos relatos de miseria que 
escuchaba ansiosa! Me estreme­
cían tan hondamente, que pocos 
momentos después de oírlos era 
yo dueña absoluta de todos esos 
ajenos dolores. Cuánto padeció 
mi anima por no saber reme­
diarlo: 

¿Cómo remediar aquellos tris­
tes problemas de miseria? Era ne­
cesarísimo disponer de dinero, y 
mi corta edad me lo impedia. 

¡Qué bien lo recuerdo! Era una 
tibia tarde del mes de mayo 
cuando de súbito nació en mi 
pensamiento la anhelada solución. 
Aunque mi familia no me había 
enviado aún a ninguna escuela, 
consintieron por contemporizar 
con algunas amigas, en que yo 
fuera a ofrecer '(lores a la es­
cuela de Veracruz. Era la pri­
mera vez que yo asistiría a una 
de esas fiestas escolares y por 
tanto me hallaba pletórica de esa 
fastástica zalamería que se tiene 
a los ocho años. ¡Cómo gocé ha­
ciendo los preparativos para 
aquella tarde! 

.Momentos antes puso mi ma­
dre en mis manos treinta cen­
tavos para que con ellos fuese a 
comprar un ramo de clavellinas 
blancas. Al tomarlos los apreté 
fuerte y cariñosamente, tal vez 
temerosa de extraviarlos, pues 
acariciaba la idea de que ese di­
nero, podría ayudarme en el do­
loroso conflicto que me amaga­
ba, constantemente, agitando las 
sensibles arterias de mi corazón. 

Aquellas flores nunca las com­
pré. Llegó la hora de ir a la es­
cuela, y me presenté en ella sin 
una flor. 

—¡Se me había olvidado el ra­
mo! ¿Quisieras regalarme una 
margarita?—dije 'a la primera 
compañera con quien tropecé. 
Al instante me obsequió con ella 
e inmediatemente me rodearon 
las otras niñas; y de todas suce­
sivamente fui recibiendo floreci-
tas, con las que formé un senci­
llo manojo de distintas flores. 

En rápida ojeada advertí que 
mi ramo era el más pequeño de 
todos pero cuan enorme era la 
ilusión que abrigaba en mi pecho. 

La escuela debió lucir esplén­
dida, mas yo nada de eso perci­
bí. Sudando con desesperación 
empúñala fuerte y temblorosa­
mente aquellos treinta centavos. 

Discretamente a f i n é el oído 
para escuchar el secreto de unas 
pobres viejas que estaban senta­
das junto a mi. Pero hablaban de 
cosas tristes. Con precipitación 
cambié mi lugar por otro de más 
atrás, e hice lo mismo, pero nada 
logré escuchar. 

Las tres monedas de plata que 
con tanto calor guardaba entre 
mis manos eran las únicas que 
podían hacerme dichosa; y aho­
ra, pudiendo tranquilamente dis­
poner de ellas, no encontraba a 
quién regalárselas. ¿Seria posi­
ble que yo que tanto había pade­
cido por no poder «dar nada» 
no pudiera hoy sentirme feliz? 

Terminó el ofrecimiento de flo­
res y salimos todas a jugar al 
zócalo que estaba frente a la es­
cuela. El anochecer estaba satu­
rado del penetrante perfume del 
galán de noche... El regocijo de 
los zanates era tal, que me pare­
ció que retaban con su alborozo 
a la alegre chiquillería. 

¡Cómo sudaba mi mano con 
aquellas tres monedan diminu­
tas. Eran las siete. Pasaban jun­
to a mi los vendedores... La ver­
dad es cue aquellos cacahuetes 
tostados me hacían agua la bo­
ca. Pero ni por un instante pasó 
por m: mente gastar en ellos un 
sólo centavo. Aquel dinero lo ha­
bía destinado para sentirme fe­
liz haciendo feliz a oíros. 

Y he aquí que de repente se 
acercó a mi el barquillero. Aun 
repiquetea en mi el eco de aque­
lla campanita con la cual anun­
cia sus barquillos. 

Tres niños calzados con sue-

Bibi le ha dicho a Kiko: 
- ¿De manera que afir­
mas que el chocolate no 
te gusta y sin embargo 

te lo comes? 
- Si, lo odio tanto qne lo muer­
do para exterminarlo. 

^ W W W W W W W V W W ^ ^ ^ ^ ^ A ^ ^ ^ * * * * A ^ * ^ * A A * ^ * ^ ^ * ^ ^ ^ B 

£a& a^e^ttiitíiá 

d e 

CASCABEL 

eos jarochos se acercaron a mi 
con disimulo. Al momento pensé 
regalarles todo el dinero... Pero: 
¿Cómo, acaso me pedían algo? 
¡Qué grabadas quedaron en mis 
ojos aquellas tres miradas, cuan­
do al secarme la mano sudorosa 
en mi vestido blanco, se fijaron 
en ella! Hablaron sus ojos por 
sus corazones... Pidieron sus pu­
pilas por sus labios. 

No vacilé: había llegado esa 
hora tan deseada por mi. 

—¡Una vuelta para cada uno! 
—les dije con arrebaiu. 

—¿Con qué dinero?—me con­
testó el menor. 

—Con estos que tengo aquí—le 
respondí abordando al barqui­
llero. 

—¡Dieciocho... doce... catorce...! 
¡Qué suerte! Cuarenta y cuatro 
barquillos en las primeras tres 
vueltas 

—Seguir, que faltan tres más. 

Todo en mi era felicidad. No 
sólo había yo experimentado la 
dicha ¡(de dar», sino el goce de 
comprender quién necesitaba. 

Aquel gesto me enseñó a sen­
tirme feliz desde aquel día. 

1 LA 7Z€IPIPA\ 
El cuervo, podado sobre la rama de 

un árbol, tenia en su pico un queso. 
La zorra, guiada por el olor de aquel 
queso, llególe al pie del árbol y, deseo-
!¡a de mostrarse amable con el cuervo, 
por si algo podía pescar, entabló con 
él conversación. 

—¡Ah! Buenos dias, señor cuervo. 
¡Qué bonito iois! ¡Qué bueno p:,re~ 
céis ser! Lo digo sin mentir: si vuestro 
canto correspondiera a vuestro pluma­
je, ¿eriais el pajaro fabuloso, hospeda­
do en este bosque. 

Al oir estas palabras zalameras, el 
cuervo quedó tan satisfecho que quiso 
demostrar a la zorra que, efectivamen­
te, tenía también una voz preciosa. Re­
suelto a demoUrárselo, abrió su largo 
pico para comenzar a cantar: pero al 
hacerlo, dejó caer el queso. 

La zorra se apoderó rápidamente del 
mi'mo y le dijo: 

—Mi buen amigo, aprende que todo 
adulador vive a expensas de aquel que 
lo escucha: en eda ocaiión es el queso, 
sin duda, lo que me ha motivado a 
alabarte. 

El cuervo, humillado y confuso, juró, 
aunque un poco tarde, que ya nadie 
le volvería a engañar jamás. 

Este hombre lar CCITÍCD, es 
amigo de los rióos: todo lo 
qoe produce risa es amigo 

de la infancia. 

LA R A N A 
que aspira a hacerse 

tan grande 
como el buey 

Una rana vio a un buey que le p r 
recio de muy buena estatura. 

Ella, cuyo tamaño no era mayor que 
el de un huevo, envidió al buey su cor­
pulencia y, para poder igualarlo en ta­
maño, se paró, se hinchó cuanto pudo 
y dijo: 

—Mirad bien hermano: ¿Es bastan­
te? Decidme-. ¿No soy tan alta como 
vos, todavía? 

—De ningún modo, le re pondió el 
buey. 

—¿Y asi?, entonces continuó. 
—Todavía no. 
—¿Asi? 
—No os aproximáis aún en nada. 
El ruin animal llegó a hincharse tan­

to, que al fin reventó. 
El mundo está lleno de gentes que 

no saben ocupar bien su lugar: todo 
burgués, desea figurar como un gran 
señor; todo pequeño principe, quiere 
tener embajadores y apira a compor­
tarse como un gran emperador. Todos, 
en fin, ansiamos como vulgarmente se 
dice, parece) más de lo que realmen­
te somos. Dichosos, pues, los que sa­
ben ser modestos y comedidos. 

0£Z£o) 

CASCABEL y la iniciativa 
CASCABEL ha tenido una de 

esas iniciativas tan peculia­
res en el amable borregui-

to. Pero la iniciativa de Casca­
bel merece que la comentemos 
desde su propio origen, para 
percatarnos, en todos los deta­
lles, de las causas de la determi­
nación de nuestro amiguito. 

Hace unos dias, cuando apaci­
blemente se reposaba a la som­
bra de un frondoso arnoi, sn 
amiguita — que lo es nuestra 
también — Bibi, se acercó a él 
con ánimo de charlar un poco, y 
como sea que aquella mañana su 
mamá le había explicado algo 
muy curioso, consideró necesario 
que lo supiera Cascabel. Y la co­
sa empezó asi: 

—Casabel, ¿eres trabajador u 
holgazán? 

—¿Cómo dices—interrogó Cas­
cabel sorprendido. 

—Si es que te gusta trabajar o 
no. 

RAfUWI 
AMOF DEL PERRC E©f} EE EICMBKE 

E L hombre detuvo el trineo casi a 
la vista del puesto, y los perros, 
' orprendidos, volvieron la cabeza. 

Naturalmente, no comprendían opte 
Douglas Lambert quería decirle», adiós 
sin que lo vieran los ojos de otros hom­
bres. Había entre Douglas y sus perros 
algo que muy pocos hombres serian ca­
paces de comprender, y Kingston, en­
cargado del puesto, no se contaba en­
tre ellos. 

Lentamente, Douglas descendió del 
trineo y contempló la hilera integrada 
por los cinco perros, que a su vez lo 
observaban curiosamente. 

—Bueno—dijo el hombre, con voz 
quebrada por la emoción—; dentro de 
quince minutos estaremos en el puesto. 

Se acercó a Vic, el primero de los pe­
rros, y se arrodilló sobre la nieve, a su 
lado. Era el más oscuro de todos y tam­
bién el más grande. Silenciosamente, 
Douglas le acarició el lomo y le pasó 
la mano por el hocico. Vic meneó la 
cola y se recostó amistosamente contra 
el saco de pieles de su amo. 

—¡Vic, viejo!—murmuró el hombre, 
dándole una palmada—. ¡Vic! 

Hubiera querido decirle algo más, pe­
ro no encontró las pa abras precises. 

Douglas) Lambert fué desfilando jun­
to a los tres perros siguientes, acari­
ciándolos, diviéndoles adiós a su modo. 
Lo, tres perros eran ten igua'es que 
sólo Douglas era capaz de distinguir­
los: As, Doce y Trey; por último se 
acercó a Flash. Era su perro guia; un 
animal fuerte, aunque no muy corpu­
lento, forrado integralmente en una 
piel color gris plateado. Flash levantó 
lo itjos, deseando comprender lo que 
pasaba. El hombre leía en aquello, 
ojos como en las páginas de un libro 
abierto. 

—¡Flash, viejo compañero!—exclamó 
el hombre, dejándose caer junto al ani­
mal y • rodeando con fus brazos el cue­
llo musculoso y suave del perro.— 
¡Nunca creí que llegaría este momento! 

F'ash movía nerviosamente la cabe­
za, tratando de contemplar el rostro 
di I hombre. Pero Douglas mantenía la 
cabeza desviada. 

—I Si sólo pudiera hacerte compren­
der!—dijo.—Eso es lo que más me 
duele, que no puedo explicarles... 

Y continuó hablando en voz baja, 
con frases entrecortadas, haciendo pau­
sas que duraban muchos segundos. 

—Tu comprendes, viejo F'ash. To­
más; mi socio, está enfermo y ttgue 
coda vez peor, asi que tenemos que 
llevarlo lejos, para que lo operen. Y co­
mo recién empieza la temporada y lie­
nto.-, conseguido muy pocas pieles,, te­
nemos muy poco dinero. Y no podemos 
dejar que Tomás sufra, i verdad que 
no podemos, Flash, después de haber 
sido socios tantos años? Y Kingtfou os 
había echado el ojo desde que gana­
mos la oarrera hace dos años; es un 
hombre rudo: siempre se sale con la 
i/i/ff, porque tiene dinero para vagar-

'o... Pero tengo que llevarme a -Tomás. 
No puede ser de otro modo, Flash; lo 
siento mucho... mucho... no poder ha­
certe comprender por qué 

Flash se agitó entre los brazos del 
hombre como queriendo decirle que 
él comprendía todo... 

De pronto el hombre sonrió: era la 
suija una sonrisa triste, forzada. Tendió 
•u mano y le dijo al perro: 

—¡Choca'a! 

Flash lo miró. ¡Eso si que lo com­
prendía! Ofreció a la mano del hom­
bre su pata cubierta de nieve y éste 
se la estrechó vigorosamente. 

Volvió al trineo y levantó la tralla. 
Todos los perros se incorporaron, a la 
espera de la orden. Restalló el látigo 
en el aire y se oyó entonces la voz 
de Douglas, que decía: —¡Vamos, va­
mos! ¡Fuerza, Flaslli, fuerza! /Yi... ya! 
¡Yi... ya! 

Los perros hundieron las patas y el 
trineo empezó a deslizarse lentamente 
tras ellos, hasta que adquirieron veloci­
dad y siguió corriendo. Los perros eran 
los más veloces de Birch River, los que 
habían ganado dos •años seguidos la 
carrera por la copa del Lago Waboose. 
Eran los perros que, desde hacia dos 
años, Kingstou había deseado comprar. 
Y ahora se había s\alido con la suya. 

Un mes más tarde Douglas Lambert 
regresó para presenciar la carrera de 
trineos. Llegó la noche y armó su car­
ga bastante apartada del puesto. No es­
taba de humor como para mezclarse 
en las conversciones. A la mañana ii-
guiente se levantó temprano y fué a 
entregar la copa que había guard.do 
durante dos años, depositándola en ma­
nos de Buck Neal, el juez de la cerre­
ro. Después vio a Kingstou en la puer­
ta del negocio. Vestido con sus ropas 
de gala, el hombre parecía veinte años 
más joven. 

—¡Lindo di:.!—dijo el comerciante 
contento.—¡Es el día de nuestra carre­
ra. Lambert! Eide tiene una pareja (/:' 
perros nuevos en su equipo, oero no 
los temo, i Los has visto? 

—No—dijo Douglas.—.Vo he visto u 
ninguno de los perros. 

—Bueno—dijo Kingstou.—Voy a ver 
•/ ya están alineados para la partida. 

¡Qué gran cosa es participar en la ca­
rrera con un conjunto de perros bue­
nos! ¡También, con lo que me costa­
ron! Y pienso tener el equipo de pe­
rros ganadores este año y todos los años 
que vengan, si se pueden comprar con 
dinero. ¡Va'e la pena! 

—Muciík) t hombres—dijo Douglas 
amargamente—no los venderán. 

—Si que los venderán, sin.uno les 
ofrece brstante. Yo se lo oemostraré, 
Lambert. Toda mi vida he manejado 
perros, y sé muy bien lo que son ca­
paces de rendir éstos. ¡Apueste por 
mí! 

Y salió corriendo en dirección a la 
linea de largada; apenas había corrido 
una docena de metros cuando uno de' 
sus pies se hundió en la nieve y Kings­
tou rodó por el sue'o. En vez de le­
vantarse inmediatamente, como Dou­
glas esperaba, giró sobre si mismo, 
agarrándose una rodilla con las manos 
y dejando escapar agudos gritos de 
dolor. 

—¡Qué le i>..sa, Kingstou?—le pre­
guntó Douglas, corriendo a su lado,— 
tSe ha hecho daño? 

E1 hombre contestó con una mueca, 
revelando en la contracción de sus 
músculos el dolor que experimentaba. 

—Caí con todo mi peso sobre esto— 
dijo, por fin, señalando una piedra gri­
sácea que estaba mal cubierta por la 
nieve.—No puedo mover la rodilla. 
Creo que no h.brá carrera para mi. 

Doug'as lo ayudó a incorporarse. Va­
rias personas que habían presenciado 
el accidente rodearon al herido. 

—¡Vamos, Kingstou!—le dijo uno de 
los recién llegados'.—Están esperando 
que suene el disparo dando la señal 
de partida. ¡No puede desertar en esta 
forma, hombre! i No puede hacer un 
esfuerzo? 

—¡No!—respondió Kingstou con 
acento de ira.—Por un instante perma­
necieron todos contemplando la linea 
de trineos, puestos para participar en 
la carrera. Entonces, volviéndose repen­
tinamente hacia Lambert: Douglas—le 
dijo con voz ronca—¡Quieres condu­
cirlos por mí? 

—¡Seguramente!—tvntestó Douglas 
con voz velada y no muy tranquila.— 
¡Vamos a prevenir al juez! 

Kingstou se encaminó penosamente 
hacia la p'aya, sos'tenido por varios iini-
gos, y comunicó la noticia. El viejo 
Buck Neal revisó solemnemente los re­
gistros y luego, volviéndose hacia la 
inultitud y formando bocina con sus 
manos, anunció: 

—¡Señoras y~ señores! ¡El equipo 
número uno, que estaba anotado por 
Kingstou será conducido por Doug'as 
Lambert en lugar de su propietario. 
Lambert es dos veces ganador de la 
carrera de trineos del Lago Waboose 
y esta vez conducirá el mismo equipo 
que resultó ganador el año pasado y el 
anterior. ¡Qué carrera señoras y seño­
res! 

• • • • • • • • • • • • • • • 
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Tranquilamente, como si se moviera 
en sueños, Douglas se dirigió hacia el 
trineo que lo aguardaba. En la multi­
tud se hiza: un extraño silencio; muchos 
sabían la ijorma como Douglas Lam­
bert se había desprendido de sus pe­
rros y lo que ellos significaban para él. 

El perro guia, Flash fué el primero 
que lo vio con sus ojos pequeños com­
prensivos. Doug'as olvidándose de to­
do el gentío que tenia la vista fija en 
él corrió hacia el perro y comenzó a 
acariciarlo. El resto del equipo se al­
borotó tratando de aproximarse al amo, 
enredando los árneses. ¡No lo habían 
olvidado! Los acarició repetidas veces 
y luego poniéndolos nuevamente en or­
den, tos ubicó sobre la linea de par­
tid:. Los cinco perros siguieron todos 
skis movimientos con ojos exó.tado.s. 

Un disparo rompió el silencio y sus 
ecos resonaron mas allá del lago. 

Los nueve conductores azuzaron a 
sus perros, nueve látigos restallaron co­
mo di'.paros de fusV, los nueve trineos 
comenzaron la carrera. 

• La carrera se desarrollaba con un 
tren no muy veloz; los favoritos se oh-
serbaban los unos a los otros, sin exigii 
mucho de sus perros. 

Cuando estuvieron cerca de la orilla 
Este del Wabaoose, Douglas oyó los 
gritos de Fleury, animando a sus ani­
males y haciendo restallar el látigo. 

Douglas sonrió para sus adentros: Fleu­
ry siempre seria el mismo precipitado. 
Si Fleury hubiera aprendido a domi­
nar su carácter habría sido un mejor 
corredor. 

Dcuglas se contentaba con :m ter­
cero o cuarto puesto en esa etapa, para 
conservar las energías de sus perros. 

Todavía faltaba una distancina con­
siderable, sembrada de esperanzas, has­
ta llegar al lago Diamante, señalado 
como punto de regreso. El sabía muy 
bien lo que eran capaces de rendir sus 
perros cuando los exigiera, y estaba 
seguro de conducirlos a la victoria... 
para Kingstou. Los jos de Douglas se 
estrecharon de pronto. Había recorda­
do algo que dijera Kingstou antes de 
la largada: «¡Claro! Si pierden... ¡Yo 
sólo quiero vencedores!» Le volvería a 
vender sus perros... si perdían. Si ga­
naban, no. 

—¡Vamos, Ftaih, fuerzal Tenemos 
•a carrera en nuestras manos. 

Como tocado por un resorte, el perro 
volvió rápidamente la cabeza mirando 
a su amo, y simultáneamente apresuró 
el tren de la carrera. Los perros tenían 
fuerzas de sobra, pero los de Eide 
también; los dos perros nuevos lo ayu­
daban mucho. Si Douglas quería ganar 
debía hacer un esfuerzo siupremo. 

Ya los ki'ómetpris recorridos empe­
zaban a dar cuenta de los perros y 
conductores. Los nueve hombres co­
rrían ahora a la par de los trineos, pa­
ra ahorrar fuerzas a sus animales, aun­
que ellos mismos estaban cansados. 

Fleury iba en primer término, lu­
chando desesperadamente por despren­
derse de Eide, que iba pisándole los 
ta'onei, y de Douglas, que marchaba 
casi a la par de este último. Al entrar 
en el lago helado, Douglas se apareó 
a Eide, llevando entonces Fleury una 
ventaja de cincuenta metros. Su 
«team», cansado, iba perdiendo terre­
no. 

A lo lejos, Doug'as distinguió como 
un punto negro las construcciones del 
puesto. ¡Estaba en el tramo final de la 
carrera! Había llegado el momento de 
hacer un supremo esfuerzo llamando a 
'as energías de sus perros. 

—¡Flash!—tronó la voz de Douglas, 
con la misma potencia de un trallazo. 
—¡Vamos, viejo, fuerza!... 

Eide oyó el llamado y también alen­
tó a sus perros, haciendo sonar el lá­
tigo. Ambos iban todavía apareados 
cuando pasaron al furioso Fleury, en 
mitad del laf,o. Este último observó 
los perros de su rival, tratando de des­
cubrir en ellos algún síntoma de can­
sancio, pero comprobó que estaban tan 
frescos como los suyos. 

Ahora Douglas se sentía cansado, y 
¡os perros también; corrían con la ca­
beza gacha, las mandíbulas abiertas, y 
el ruido de la respiración de los ani­
males, se oía, dominando el silrido de 
la nieve debajo del trineo. Eide le ha­
bía sacado un largo de ventaja. Había 
sido una hermoso carrera.•• jfro la 
perdía. Trató por todos los mejfoj de 
g.nar; pero era en vano... Eso signifi­
caba que Kingstou le vendería tf nue­
vo sus perros. Asi lo había dichc untes 
de pedirle que corriera por él. LPuglas 
alentó a sus perros con la voz y su 
látigo restalló sobre tos animales, como 
enérgica orden. Pero la ventaf de 

Eide era ahora de dos largos y medio 
y no disminuía. 

Apretó el paso y se puso a la par 
de Flash, que volvió la cabeza y miró 
a su amo. Fué solo una mirada rapi­
dísima, desesperada; pero los ojos del 
perro parecieron dirigir un mudo re­
proche a su amo. 

¡Corrían una carrera y tenian un 
equipo delante! La meta estaba a la 
vista. Por dos veces Flash había cru­
zado aquél'a linea en primer término, 
y chora... 

Las piernas de Douglas se negaban 
casi a sostenerlo; pero, dominando la 
fatiga, gritó: —¡Vamos, viejo¿!... ¡Fuer­
za, Flash! 

Y corrió adelante. Ota el jadeo de 
Flash, el ruido de las patas ¿obre la 
nieve. Los perros iban pisándole los 
talones. Mientras tanto, Eide había ape­
lado al supremo recurso de castigar a 
sus perros para mantener la ventaja; 
pero ésta disminuía siempre. 

Se pusieron a la par cuando falta­
ban veinte metros para la raya. 

Douglas volvió a apelar a Flash y 
vtó cómo poco a poco iba pasando a\ 
trineo de Eyde; luego a un perro, des­
pués a otro, y otro más... 

Por fin pasó delante del perro guía 
de Eide. El rugido de las multitudes 
se hizo espantoso cuando Douglas cru­
zó IJ línea con sus perros... Depués 
liego Eide, con el rostro Vaneo por la 
nieve, sin expresión, agotado por el es­
fuerzo que requirió la lucha. 

Los hombres palmeaban a Douglas 
en, la espalda, pretendían estrecharle la 
mano. ¡Era el vencedor! Había ganado 
la carrera por sus perros y por Kings­
tou. Pero había perdido asi la única 
esperanza de recobrar lo que más que­
ría. 

Que alguien cuide los perros—dijo 
Douglas.—¡No, no puedo más! 

Lo que quería en realidad, era apar-
•tarse de la multitud. Fué a acostarse 
en el mismo colchón de Kingstou. El 
propietario había querido hacerlo des­
cansar con toda comodidad. 

Después de un rato, le preguntó: 
—Lambert, ¡cómo se siente? 
—Cansado...—dijo, pensando por qué 

no lo dejaban. 
—Me imagino que debe estarlo— 

respondió Kingstou.—Vi toda la carre­
ra con largavista y advertí una cosa: 
¡Ningún otro hombre en el mundo hu­
biera conseguido de los perros lo que 
usted consiguió! Yo quiero perros que 
pueda manejar personalmente; perros 
para ganar yo con ellos. Le vendo ios 
suyos por la misma cantidad que le 
pagué yo... 

—Gracias—le dijo Douglas con ex­
traño temblor en la voz, gracias. 
¿Dónde está mi abrigo? 

—¡El abrigo? ¡Para qué lo quiere 
ahora? ¡No decía que no podía más 
de cansancio? 

—Ya se me paso, Kingstou. 
Interiormente agradeció la oscuridad 

de la habitación, porque no le hubiera 
gustado que alguien viera sus ojos He­
nos de lágrimas. 

—Creo que tengo que ir a ver a los 
perros... para que sepan... para que 
sepan-

Se puso el abrigo y salió tamba­
leándose de la Jiabitación 

—¡Claro que me gusta traba­
jar! 

—¡ Menos mal!—exclamó Bibi. 
—¿Menos mal? ¿Por qué? 
—Pues porque a mi no me gus­

ta con exceso. Eso de tener que 
pensar en el verano para el in­
vierno. Cascabel, ¿tu piensas en 
el verano? 

Y el buen borreguito miraba 
asombrado a la nena. ¿De qué le 
venia a ella, tan pequenita. ha­
cer tales preguntas? 

—Pero, ¿por qué hablas asi?— 
indagó el pobre Cascabel. 

—¡Ah! ¿Tu no lo sabes? Pues 
verás: esta mañana mamá me 
ha explicado una historia. Se tra­
taba de una cigarra que se pa­
saba el verano cantando alegre­
mente, dando brincos y jugando 
con las flores. Y, también, de 
una hormiguita que se entrete­
nía en almacenar mucha comida 
para no tener hambre en el in­
vierno. Y la cigarra canta que 
te canta; y la hormiga trabaja 
que te trabaja. Total: que la ci­
garra en el invierno se dio cuen­
ta de que no tenia que comer y 
que la hormiga tenia en su casi­
ta el almacén lleno. 

—Bueno, ¿y qué? 
—Pues nada, que la cigarra se 

murió y que la hormiga se en­
gordó mucho. 

—¿Eso es todo? 
—¿Te parece poco? A la ciga­

rra no le gustaba trabajar... y yo 
creo que a mi tampoco. En fin, 
no es que no me guste. Me gus­
ta. ¡Pero eso de no comerme los 
caramelos ahora para que en in­
vierno tenga...! 

—Pero no es eso—aclaró Cas­
cabel—. No se trata de caramelos. 
Se trata de comida, de sopas, de 
patatas... 

¡Ah!—exclamó Bibi súbitamen­
te contenta—asi nada más fácil. 
Ahora mismito me hago traba­
jadora y empiezo a guardar pla­
tos de sopa y patatas no para el 
invierno, sino para cuando tenga 
ochenta años, o cien, o más. 

Cascabel quiso aclararle a Bibi 
la situación, pero la nena había 
comprendido a las mil maravi­
llas y aquella noche, cuando su 
mamá le ofreció el cotidiano pla-
tito de sopas, le dijo muy serie-
cita: 

—Mamita, guarda bien guarda­
das las sopas, no sea que a Bibi 
le pase lo que a la cigarra.—Y 
añadió: Ahora me conformaré 
con los bonbones y los pasteles. 

* * * 

¿Pero dónde está Cascabel? 
Está con la iniciativa... es decir, 
guardando hierbitas dulces y flo­
res para cuando llegue el in­
vierno. 

I N V E N C I Ó N 
de la máquina de hilar 

E N 1764, Hargreaves inventa la 
máquina de hilar. Llámase 
hilado a una serie de opera­

ciones a que se sujetan las fibras 
textiles. 

Excepción hecha de la seda, que 
sólo ha de devanarse, la lana, el 
algodón y, por lo general, con 
más o menos escrupulosidad, han 
de sufrir las fibras textiles una 
serie de operaciones preliminares 
antes de sujetarlas al hilado, ope­
raciones que pueden reducirse a 
cuatro, a saber: las dos primeras 
pueden llamarse preparativas, y 
pueden ser de primero y segundo 
grado. La tercera operación com­
prende el hilado o-confección del 
hilo, y la cuarta abarca las ope­
raciones que tienen lugar después 
del hilado, como son el devanado 
y empaquetado. 
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